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DECISIONE DI ESECUZIONE (UE) 2016/2367 DELLA COMMISSIONE
del 21 dicembre 2016

che modifica l'allegato della decisione di esecuzione (UE) 2016/2122 relativa a misure di
protezione contro i focolai di influenza aviaria ad alta patogenicita del sottotipo H5N8 in alcuni
Stati membri

[notificata con il numero C(2016) 8977]

(Testo rilevante ai fini del SEE)
LA COMMISSIONE EUROPEA,
visto il trattato sul funzionamento dell'Unione europea,

vista la direttiva 89/662/CEE del Consiglio, dell'11 dicembre 1989, relativa ai controlli veterinari applicabili negli scambi
intracomunitari, nella prospettiva della realizzazione del mercato interno ('), in particolare l'articolo 9, paragrafo 4,

vista la direttiva 90/425|CEE del Consiglio, del 26 giugno 1990, relativa ai controlli veterinari e zootecnici applicabili
negli scambi intracomunitari di taluni animali vivi e prodotti di origine animale, nella prospettiva della realizzazione del
mercato interno (3, in particolare l'articolo 10, paragrafo 4,

considerando quanto segue:

(1)  La decisione di esecuzione (UE) 2016/2122 della Commissione () ¢ stata adottata in seguito alla comparsa di
focolai di influenza aviaria ad alta patogenicita del sottotipo H5N8 in aziende situate in Danimarca, Germania,
Ungheria, Paesi Bassi, Austria e Svezia («gli Stati membri interessati») e all'istituzione di zone di protezione e
sorveglianza da parte delle autorita competenti degli Stati membri interessati in conformita della direttiva del
Consiglio 2005/94/CE (*).

(2)  La decisione di esecuzione (UE) 2016/2122 stabilisce che le zone di protezione e sorveglianza istituite dagli Stati
membri interessati in conformita della direttiva 2005/94/CE devono comprendere perlomeno quelle elencate
come zone di protezione e sorveglianza nell'allegato di tale decisione di esecuzione. La decisione di esecuzione
(UE) 2016/2122 stabilisce anche che le misure da applicarsi nelle zone di protezione e di sorveglianza siano
mantenute almeno fino alla data indicata nell'allegato. Tali date tengono conto della necessaria durata delle misure
da applicarsi nelle zone di protezione e sorveglianza conformemente alla direttiva 2005/94/CE.

(3)  In seguito alla comparsa di ulteriori focolai di influenza aviaria del sottotipo H5N8 nell'Unione e segnatamente in
Germania, Francia, Ungheria, Paesi Bassi e Polonia, l'allegato della decisione di esecuzione (UE) 2016/2122 ¢ stato
modificato dalle decisioni di esecuzione della Commissione (UE) 2016/2219 (}) e (UE) 2016/2279 (%) al fine di
correggere le zone elencate nell’allegato della decisione di esecuzione (UE) 2016/2122 tenendo conto della nuova
situazione epidemiologica dell'Unione e dell'istituzione di nuove zone di protezione e sorveglianza da parte delle
autorita competenti di tali Stati membri, in conformita della direttiva 2005/94/CE.

(4)  Dalla data delle modifiche apportate alla decisione di esecuzione (UE) 2016/2122 dalla decisione di esecuzione
(UE) 2016/2279, Germania, Francia, Ungheria e Paesi Bassi hanno notificato alla Commissione la comparsa di
ulteriori focolai di influenza aviaria del sottotipo H5N8 in aziende situate al di fuori delle zone attualmente
elencate nell'allegato della decisione di esecuzione (UE) 2016/2122 in cui sono tenuti pollame o altri volatili in
cattivita, e hanno adottato le misure necessarie prescritte dalla direttiva 2005/94/CE, compresa l'istituzione di
zone di protezione e sorveglianza intorno a tali focolai.

(") GUL 395 del 30.12.1989, pag. 13.

() GUL224 del 18.8.1990, pag. 29.

(}) Decisione di esecuzione (UE) 2016/2122 della Commissione, del 2 dicembre 2016, relativa a misure di protezione contro i focolai di
influenza aviaria ad alta patogenicita del sottotipo H5N8 in alcuni Stati membri (GU L 329 del 3.12.2016, pag. 75).

(*) Direttiva 2005/94/CE del Consiglio, del 20 dicembre 2005, relativa a misure comunitarie di lotta contro l’inﬁuenza aviaria e che abroga
la direttiva 92/40/CEE (GU L 10 del 14.1.2006, pag. 16).

(*) Decisione di esecuzione (UE) 2016/2219 della Commissione, dell’8 dicembre 2016, che modifica I'allegato della decisione di esecuzione
(UE) 2016/2122 relativa ad alcune misure di protezione contro I'influenza aviaria ad alta patogenicita del sottotipo H5N8 in alcuni Stati
membri (GU L 334 del 9.12.2016, pag. 52).

(®) Decisione di esecuzione (UE) 2016/2279 della Commissione, del 15 dicembre 2016, che modifica l'allegato della decisione di esecuzione
(UE) 2016/2122 relativa ad alcune misure di protezione contro l'influenza aviaria ad alta patogenicita del sottotipo H5N8 in alcuni Stati
membri (GUL 342 del 16.12.2016, pag. 71).
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(5)  Inoltre la Bulgaria e il Regno Unito hanno notificato alla Commissione la comparsa di focolai di influenza aviaria
ad alta patogenicita del sottotipo H5N8 sul loro territorio in aziende in cui sono tenuti pollame o altri volatili in
cattivita e hanno adottato le misure necessarie prescritte dalla direttiva 2005/94/CE, compresa listituzione di
zone di protezione e sorveglianza intorno a tali focolai. Questi due Stati membri non sono attualmente elencati
nell'allegato della decisione di esecuzione (UE) 2016/2122.

(6)  In tutti i casi la Commissione ha esaminato le misure adottate dalla Bulgaria, dalla Germania, dalla Francia,
dall'Ungheria, dai Paesi Bassi e dalla Polonia e dal Regno Unito in conformita della direttiva 2005/94/CE e ha
potuto accertare che i confini delle zone di protezione e sorveglianza istituite dalle autorita competenti di tali
Stati membri si trovano a una distanza sufficiente dalle aziende in cui ¢ stata confermata la presenza di un
focolaio di influenza aviaria ad alta patogenicita del sottotipo H5N8.

(7) Al fine di prevenire inutili perturbazioni degli scambi allinterno dellUnione e di evitare che paesi terzi
impongano ostacoli ingiustificati agli scambi, ¢ necessario definire rapidamente a livello di Unione, in collabo-
razione con la Germania, la Francia, 'Ungheria, i Paesi Bassi e la Polonia, le nuove zone di protezione e
sorveglianza istituite in tali Stati membri in conformita della direttiva 2005/94/CE tenendo conto della nuova
situazione epidemiologica dell'Unione. Le zone di tali Stati membri attualmente elencate nell'allegato della
decisione di esecuzione (UE) 2016/2122 dovrebbero pertanto essere modificate.

(8)  E necessario inoltre definire rapidamente a livello di Unione, in collaborazione con la Bulgaria e il Regno Unito,
le zone di protezione e sorveglianza istituite in tali Stati membri in conformita della direttiva 2005/94/CE.
L'allegato della decisione di esecuzione (UE) 20162122 dovrebbe pertanto essere ulteriormente modificato al fine
di includere le zone istituite dalla Bulgaria e dal Regno Unito come zone di protezione e sorveglianza in
conformita di tale direttiva.

(9)  E pertanto necessario modificare di conseguenza l'allegato della decisione di esecuzione (UE) 2016/2122 al fine
di aggiornare la regionalizzazione a livello di Unione includendo le nuove zone di protezione e sorveglianza e la
durata delle restrizioni in esse applicabili.

(10)  E pertanto opportuno modificare di conseguenza la decisione di esecuzione (UE) 2016/2122.
(11) Le misure di cui alla presente decisione sono conformi al parere del comitato permanente per le piante, gli

animali, gli alimenti e i mangimi,

HA ADOTTATO LA PRESENTE DECISIONE:

Articolo 1

L'allegato della decisione di esecuzione (UE) 2016/2122 ¢ modificato conformemente all’allegato della presente
decisione.

Articolo 2

Gli Stati membri sono destinatari della presente decisione.

Fatto a Bruxelles, il 21 dicembre 2016

Per la Commissione
Vytenis ANDRIUKAITIS

Membro della Commissione
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ALLEGATO

L'allegato della decisione di esecuzione (UE) 2016/2122 ¢ cosi modificato:
1) la parte A & cosi modificata:

a) la seguente voce relativa alla Bulgaria ¢ inserita prima della voce relativa alla Danimarca:

«Stato membro: Bulgaria

Termine ultimo di applicazione
A dente: a norma dell’articolo 29, para-
Tea comprendente: grafo 1, della direttiva
2005/94/CE
VIDIN
Municipality of Vidin: 7.1.2017
— Vidin
— Novoseltzi
Municipality of Novo selo: 7.1.2017
— Novo selo
VRAZA
Municipality of Vratza: 9.1.2017
— Dabnika
PLOVDIV
Municipality of Maritza: 9.1.2017»
— Manole
— Manoslkoe Konare

b) le voci relative a Germania, Francia, Ungheria e Paesi Bassi sono sostituite dalle seguenti:

«Stato membro: Germania

Termine ultimo di applicazione
a norma dell’articolo 29, para-

Area comprendente: grafo 1, della direttiva

2005/94/CE
Sassonia-Anhalt
Landkreis Jerichower Land 13.1.2017
In der Gemeinde Burg der Ortsteil
— Detershagen
Landkreis Jerichower Land 13.1.2017

In der Gemeinde Méser die Ortsteile
— Moser Stadt

— Hohenwarthe

— Schermen

— Pietzpuhl

— Lostau

— Korbelitz
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Area comprendente:

Termine ultimo di applicazione
a norma dellarticolo 29, para-
grafo 1, della direttiva
2005/94/CE

HESSEN

Hochtaunuskreis
— Die Stadt Konigstein

— In der Stadt Kronberg die Gemarkungen Kronberg, Schonberg und der nord-
westlich der Bebauungsgrenze gelegene Teil der Gemarkung Oberhochstadt

23.12.2016

Main-Taunus-Kreis
— In der Stadt Bad Soden die Gemarkungen Altenhain und Neuenhain

— das nordwestlich der Landesstrafie 3015 gelegene Gebiet der Stadt Schwalbach
am Taunus

23.12.2016

NIEDERSACHSEN

Landkreis Vechta

Ausgehend von der Kreisgrenze Osnabriick, entlang des Osterdammer Bergbaches;
bis zur Straffe Zuschldge; In nordlicher Richtung Moorweg; Vom Moorweg westli-
che Richtung zur Strafle Im Pfeil; Von der Strae Im Pfeil in nérdlicher Richtung
bis zu der Strafe Auf den Kuhlen; Weiter bis zur Teichstrafle; In nordlicher Rich-
tung bis zur Dammer Strafe; Die Dammer Strafle in Ostlicher Richtung bis zur
Strale Stiege; Die Strafle Stiege in nordlicher Richtung bis zur Lembrucher Strafe;
Die Lembrucher Strafe in westlicher Richtung bis zur Abfahrt Strae Bokern; Der
Stralle Bokern entlang in nordéstlicher Richtung bis zur Abfahrt Bergfeine; Der
Strafle Bergfeine folgend bis zur Strafle Kliinenberg; Der StrafSe Kliinenberg in ostli-
cher Richtung bis zur ersten Abfahrt rechts; Der Strafle Kliinenberg in siidlicher
Richtung bis zum Von-Galen-Weg; Den Von-Galen-Weg in stlicher Richtung bis
zur Kirchstrale; Die Kirchstrafle in siidlicher Richtung bis zur Straffe Wiehenkdm-
pen; Der Strale Wiehenkdmpen in ostlicher Richtung bis zur Strale Heemke; Der
Strafle Heemke in 6stlicher Richtung entlang des Riederwalles bis zum Randkanal;
Dem Randkanal folgend in 6stlicher Richtung bis zur Kreisgrenze Diepholz; Der
Kreisgrenze (Hunte) in siidwestlicher Richtung folgend bis zum Diimmersee; Der
Kreisgrenze um dem Diimmersee folgend bis zum Osterdammer Bergbach

6.1.2017

Landkreis Diepholz

Der im Landkreis Diepholz liegende Teil des Sperrbezirks wird westlich begrenzt
durch die Landkreisgrenze des Landkreises Vechta und nordlich, siidlich und 6s-
tlich durch das Ufer des Diimmer Sees

6.1.2017

Landkreis Osnabriick
Gemeinde Bohmte mit dem nordlichen Teilgebiet, das begrenzt ist durch:

Beginn nordliche Kreisgrenze am Schnittpunkt Randkanal, der Kreisgrenze in sii-
dostlicher Richtung folgend bis zur Kreuzung Fluss Hunte und Randkanal, dem
Randkanal in nérdlicher Richtung folgend bis zum zweiten Zulauf des Hunter-
Randgrabens, dem Hunter-Randgraben in westlicher Richtung folgend bis zur
K422 (Fischerstatt), dem Graben in nordwestlicher Richtung folgend bis zur Ein-
miindung in den Borringhauser Graben, dem Borringhauser Graben in nordlicher
Richtung folgend bis zum Kreisgrenzgraben

6.1.2017
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Area comprendente:

Termine ultimo di applicazione
a norma dellarticolo 29, para-
grafo 1, della direttiva
2005/94/CE

NORDRHEIN-WESTFALEN

Landkreis Soest

Breienweg (Schmerlecke) in nordlicher Richtung bis Aahweg, Aahweg bis K49,
K49 in 6stlicher Richtung bis Hahnebrink, Hahnebrink bis Soester Strafe, Soester
Straf8e in Ostlicher Richtung bis B55, B55 in stidlicher Richtung bis zur Briicke am
Vollinghauser Weg, Vollinghauser Weg in ostlicher Richtung bis BahnhofstrafSe,
Bahnhofstrafle in siidlicher Richtung bis Hohe A44, den Eisenbahngleisen folgend
in siidlicher Richtung bis Mellricher Straffe (Anrochte), Mellricher Strafle in westli-
cher Richtung bis Anrochter Strafie/K23, K23/Anrochter Strafle bis Mittelstrafle,
MittelstrafSe bis Schiitzenstrale, Schiitzenstrafle in westlicher Richtung bis Dorf-
strafle, Dorfstrale bis Soestweg, Soestweg in westlicher Richtung bis Zum Kirchen-
holz, Zum Kirchenholz in nérdlicher Richtung bis Soester Strafle, Soester Straf3e/
L747 in westlicher Richtung bis zur Gemeindegrenze/Neuengeseker Warte, Ge-
meindegrenze von Anrdchte in nordlicher Richtung bis Gemeindegrenze Erwitte,
Gemeindegrenze Erwitte in nord-westlicher Richtung bis Seringhauser Strafle, Se-
ringhauser Strafe 100 m in Ostlicher Richtung bis Feldweg, Feldweg in nordlicher
Richtung bis Soester Strafle, Soester Strafle in ostlicher Richtung bis Breienweg
(Schmerlecke)

8.1.2017

Stato membro: Francia

Area comprendente:

Termine ultimo di applicazione
a norma dell’articolo 29, para-
grafo 1, della direttiva
2005/94/CE

Les municipalités suivantes dans les départements du Tarn, du Tarn-et-Garonne et
de I'Aveyron (foyers ALMAYRAC et LACAPELLE):

SAINT-BENOIT-DE-CARMAUX
TREVIEN
SAINT-MARCEL-CAMPES
ALMAYRAC

COMBEFA
MOUZIEYS-PANENS
SAINT-MARTIN-LAGUEPIE
CORDES-SUR-CIEL

VIRAC

SALLES
LACAPELLE-SEGALAR
CARMAUX

BOURNAZEL
SAINTE-GEMME
MONESTIES
LABASTIDE-GABAUSSE

LE SEGUR

LAGUEPIE
LAPARROUQUIAL

9.1.2017




22.12.2016

Gazzetta ufficiale dell'Unione europea

L 350[47

Area comprendente:

Termine ultimo di applicazione
a norma dell’articolo 29, para-
grafo 1, della direttiva
2005/94/CE

Les municipalités suivantes dans les départements des Pyrénées atlantiques et des
Hautes Pyrénées (foyer IBOS):

GER
IBOS

5.1.2017

Les municipalités suivantes dans les départements des Pyrénées atlantiques (foyer
ESPOEY):

LUCGARIER
GOMER
HOURS
ESPOEY
LIVRON
BARZUN

11.1.2017

Les municipalités suivantes dans le département du Lot-et-Garonne (foyer MON-
BAHUS):

MONBAHUS
MONVIEL
SEGALAS

9.1.2017

Les municipalités suivantes dans le département du Gers (foyer de Mansenpuy):
SEREMPUY

MANSENPUY

SAINT-ANTONIN

9.1.2017

Les municipalités suivantes dans le département du Gers et des Landes:
LAURAET

BEAUMONT

MOUCHAN

MONLEZUN

SAINT-JUSTIN

RICOURT

PALLANNE

EAUZE

CRAVENCERES

NOGARO

AVERON-BERGELLE

ESPAS
SAINTE-CHRISTIE-D’ARMAGNAC
SEAILLES
CAUPENNE-D’ARMAGNAC
SALLES-D’ARMAGNAC
EUGENIE-LES-BAINS

CLASSUN

9.1.2017
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Area comprendente:

Termine ultimo di applicazione
a norma dell’articolo 29, para-
grafo 1, della direttiva
2005/94/CE

SAINT-LOUBOUER
BAHUS-SOUBIRAN
PROJAN

AURENSAN

LANNUX

SEGOS

SARRON

SAINT-AGNET

LATRILLE

LE VIGNAU
CAZERES-SUR-LARDOUR
LUSSAGNET

Les municipalités suivantes dans le département des Landes (foyer Laujuzan):
MORMES

LAUJUZAN

MONLEZUN-D’ARMAGNAC

11.1.2017

Les municipalités suivantes dans le département du Gers Landes (foyer MAULEON-
D’ARMAGNACQ):

MAULEON D’ARMAGNAC
ESTANG
CASTEX-D’ARMAGNAC

11.1.2017

Les municipalités suivantes dans le département de I'Aveyron (foyer Tayrac):
CASTELMARY

LA SALVETAT-PEYRALES

TAYRAC

5.1.2017

Stato membro: Ungheria

Area comprendente:

Termine ultimo di applicazione
a norma dell'articolo 29, para-
grafo 1, della direttiva
2005/94/CE

Eszakon a Bugacot Méricgittal sszekot 54105-6s Gton haladva az 54102 és
54105 elagazastol 3km

Délnyugat felé haladva a Tazlirt Kiskunmajsaval osszekotd 5405-6s Ut felé, az
5405-6s aton Tazlartél 9 km-re a Kiskorosi/Kiskunmajsai Jardsok hatdrdt6l 0,8 km

Kelet felé haladva Szank belteriilet hatdrat6l 0,5 km

Dél felé haladva a Szankot feld] az 5405-0s tt felé tartd Gt és az 5405-0s Ut eldga-
zdsi pontja.

Dél felé haladva az 5402-es at felé Kiskunmajsa belteriilet hatdratdl 3,5 km az
5402-es Ut mentén tdvolodva Kiskunmajsatol.

Délkeleti irdnyban az 5409-es tit Kiskunmajsa belteriilet hatdrat6l 5 km

2.1.2017
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Area comprendente:

Termine ultimo di applicazione
a norma dell’articolo 29, para-
grafo 1, della direttiva
2005/94/CE

Dél-Délkelet felé haladva az 5405-0s t felé az 5405-0s és az 5442-es ut eldgazd-
satol nyugat felé 0,5 km

Déli irdnyba haladva a megyehatdrig

A megyehatdr mentén haladva délkelet, majd 3 km utdn észak felé az 54 11-es
utig

A megyehatdr 5411-es Gttdl 6 km -re 1év8 toréspontjatdl déli irdnyban 1,5 km

A megyehatdr kovetkez§ toréspontja el6tt 0,4 km

A megyehatdron haladva északnyugat felé haladva 4km-t majd északkelet felé ha-
ladva az M5 autdpaélyatél 3 km

Nyugat felé haladva az 5405-6s titon Jaszszentldszlé belteriilet hatdrdtél 1km

Dél felé haladva 1km, majd északnyugat felé haladva 1 km, majd észak felé ha-
ladva az 5405-6s ttig

Az 5405-6s uton Moricgdt felé haladva a kévetkezd toréspontig

Eszakkelet felé haladva 2 km, majd északnyugat felé haladva a kiindulépontig, va-
lamint Csongrdd megye Moérahalom és Kistelek jardsainak az N46,458679 és az
E19,873816; és az N46,415988 és az E19,868078; és az N46,4734 és az
E20,1634, és az N46,540227, E19,816115 és az

N46,469738 és az E19,8422, és az
N46,474649 és az E19,866126, és az
N46,406722 és az E19,864139, és az
N46,411634 és az E19,883893, és az
N46,630573 és az E19,536706, és az
N46,628228 és az E19,548682, és az
N46,63177 és az E19,603322, és az
N46,626579 és az E19,652752, és az
N46,568135 és az E19,629595, és az
N46,593654 és az E19,64934, és az
N46,567552 és az E19,679839, és az
N46,569787 és az E19,692051, és az
N46,544216 és az E19,717363, és az
N46,516493 és az E19,760571, és az
N46,555731 és az E19,786764, és az
N46,5381 és az E19,8205, és az
N46,5411 és az E19,8313, és az

N 46,584928 és az E19,675551, és az
N46,533851 és az E 19,811515, és az
N46,47774167 és az E19,86573056, és az
N46,484255 és az E19,792816, és az
N46,615774 és az E19,51889, és az
N46,56963889 és az E19,62801111, és az
N46.55130833 és az E19.67718611, és az
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Area comprendente:

Termine ultimo di applicazione
a norma dell’articolo 29, para-
grafo 1, della direttiva
2005/94/CE

N46.580685 és az E19.591378, és az N46.580685 és az E19.591378, és az
N46.674795 és az E19.501413, és az N46.672415 és az E19.497671, és az
N46.52703 és az E19.75514, és az N46.623383 és az E19.435333, és az
N46.55115 és az E19.67295, és az N46.533444 és az E19.868219, és az
N46.523853 és az E19.885318, és az N46.535252 és az E19.808912, és az
N46.59707 és az E19.45574, és az N46.65772 és az E19.525666, és az
N46.593111 és az E19.492923, és az N46.639516 és az E19.542554, és az
N46.594811 és az E19.803715, és az N46.5460333 és az E19.77916944, és az
N46.57636389 és az E19.58059444 és az N46.676398 és az E19.505054, és az
N46.38947 és az E19.858711, és az N46.58072 és az E19.74044, és az
N46.6109778 és az E19.88599722, és az N46.674375, és az E19.496807, és ez
N46.675336, és az E19.498997 és az N46.665379 és az E19.489808 és az
N46.496419 és az E19.911004, és az N46.620021 és az E19.552464, és az
N46.3869556, és az E19.77618056, és az N46.5460333 és az E19.77916944, és
az N46.551986 és az E19.79999 és az N46.46118056 és az E19.71168333, és
az N46.48898611 és az E19.88049444, és az N46.53697222, és az
E19.68341111, és az N46.591604, és az E19.49531, és az N46.5171417 és az
E19.67016111, és az N46.5158, és az E19.67768889, és az N46.52391944 és az
E19.68843889 és az N46.53138889 és az E19.62005556, és az N46.4061972 és
az E19.73322778, és az N46.52827778 és az E19.64308333, és az N46.533121
és az E19.518341, és az N46.574084 és az £19.740144, és az N46.553554 és az
E19.75765, és az N46.657184 és az E19.531355, és az N46.5618333 és az
E19.76470278, és az N46.516606 és az E19.886638, és az N46.551673 és az
E19.491094, és az N46.551723 és az N19.779836, és az N46.603375, és az
E19.90755278, és az N46.547736, és az E19.535668, és az N46.544789 és az
E19.516968, és az N46.550743 és az E19.496889, és az N46.382844 és az
E19.86408, és az N46.57903611 és az E19.72372222, és az N46.590227,
£19.710753, és az N46.521458 és az E19.642231, és az N46.579435 és
E19.464347, és az N46.616864 és az E19.548472, és az N46.50325556 és az
E19.64926389, és az N46.518133 és az E19.6784, és az

N46.557763 és az E19.901849 és az N46.484193 és az E19.69385, és az
N46.52626111 és az E19.64352778 és az N46.500159 és az E19.655886 és az
N46,5957889 és az E 19,87722778 és az N46.589767 és az E19.753633 és az
N46,5886056 és az E19,88189167

GPS koordinatdk altal meghatdrozott pontok koriili 3 km sugarti koron belil es§
részei

Bacs-Kiskun megye Kiskunfélegyhdzi, Kecskeméti és Kiskunmajsai jdrdsdnak az
N46.682422 és az E19.638406, az N46.685278 és az E19.64, valamint az
N46.689837 és az E19.674396 GPS-koordindtdk dltal meghatdrozott pontok ko-
riili 3 km sugard koron beliil es§ részei, tovabbd Moéricgat-Erddszéplak telepiilés
teljes belteriilete

23.12.2016

Bacs-Kiskun megye Kiskunhalasi jardsdnak az N46.268418 és az E19.573609, az
N46.229847 és az E19.619350, az N46.241335 és az E19.555281, valamint az
N46.244069 és az E19.555064 GPS-koordinatdk dltal meghatdrozott pontok ko-
riili 3 km sugart k6ron beliil es6 részei, valamint Kelebia-Ujfalu telepiilés teljes bel-
teriilete

5.1.2017

Csongrdd megye Mérahalom jdrdsdnak az N46.342763 és az E19.886990, és az
N46,3632 és az E19,8754, és az N46.362391 és az E19.889445, vaalmint az
N46.342783 és az E19.802446 GPS-koordinatdk dltal meghatdrozott pontok ko-
ritli 3 km sugart koron beliil es6 részei, valamint Forraskiit, Ullés és Borddny tele-
piilések teljes beépitett teriilete

30.12.2016
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Bacs-Kiskun megye Kiskunfélegyhazi és Kecskeméti jardsdnak az N46.665317 és
az E19.805388, az N46.794889 és az E19.817377, az N46.774805 és az
E19.795087, valamint az N46.762825 és az E19.857375 GPS-koordindtdk 4ltal
meghatdrozott pontok koriili 3 km sugart koron beliil esd részei

31.12.2016

Békés megye Sarkadi jardsdnak az N46.951822 és az E21.603480 GPS-koordind-
tdk dltal meghatdrozott pont koriili 3 km sugard koron belill es részei

23.12.2016

Csongrad megye Szentesi jardsdnak az N46.682909 és az £20.33426, valamint az
N46.619294 és az E20.390083 GPS-koordindtdk dltal meghatdrozott pontok ké-
riili 3 km sugarti koron beliil es6 részei

24.12.2016

Békés megye Oroshdzi, Mez6kovacshdzi és Békécsabai jardsdnak az N46.599129
és az E21.02752, az N46.595641 és az E21.028533, az N46.54682222 és az
E20.8927, valamint az N46.654794 és az E20.948188 GPS-koordindtdk altal me-
ghatdrozott pontok koriili 3 km sugard koron belil es részei, valamint Szabadki-
gy6s és Medgyesbodzds-Gabortelep telepiilések teljes belteriilete

27.12.2016

Bacs-Kiskun megye Kiskunfélegyhdzi jardsanak, valamint Csongrdd megye Kisteleki
jardsinak az N46.544052 és az E19.968252, valamint az N46.485451 és az
E20.027345 GPS-koordindtdk altal meghatdrozott pontok koriili 3 km sugara ko-
r6n beliil es§ részei

28.12.2016

Csongrad megye Szegedi, HodmezGvésdrhelyi és Makéi jardsinak az N46.306591
és az E20.268039 GPS-koordinatdk altal meghatdrozott pont korili 3 km sugarti
koron beliil es6 részei

27.12.2016

Békés megye Gyomaendrddi jardsinak az N46.992986 és az E20.888836 GPS-
koordindtdk altal meghatdrozott pont koriili 3 km sugarti koron belil es§ részei

31.12.2016

Békés megye Oroshdzi jardsanak az N46.5953 és az E20.62686 GPS-koordindtik
altal meghatdrozott pont koéruli 3 km sugarG koron belill es§ részei, valamint
Oroshdza-Szentetornya telepiilés belteriilete, valamint Oroshdza-Rakdczitelep és
Oroshdza-Gyopdrosfiird§ telepiilések belteriiletének a 4406-os és a 47-es utaktol
északra és nyugatra es§ belteriilete

2.1.2017

Jasz-Nagykun Szolnok megye Kunszentmdrtoni jardsdnak és Bacs-Kiskun megye
Tiszakécskei jardsdnak az N46.853433 és az E20.139858 GPS-koordindtdk altal
meghatdrozott pont koriili 3 km sugart koron beliil es§ részei

2.1.2017

Csongrad megye Szegedi jardsdnak az N46.151747 és az E20.290045 GPS-koordi-
natak 4ltal meghatdrozott pont koriili 3 km sugart k6ron beliil es részei

5.1.2017

Bacs-Kiskun megye Kecskeméti jardsdnak az N46.931868 és az E19.519266GPS
GPS-koordindtdk altal meghatarozott pont koriili 3 km sugarti koron beliil es6 ré-
szei

8.1.2017

Hajdd-Bihar megye Hajdiboszorményi jdrdsinak az N47.754332 és az
E21.338786 GPS-koordindtdk altal meghatérozott pont korili 3 km sugarti kérén
beliil esd része

13.1.2017
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Biddinghuizen II

Vanaf kruising Swifterweg (N710) met Hoge Vaart (water), Hoge Vaart volgen
in noordoostelijke richting tot aan Oosterwoldertocht (water).

Oosterwoldertocht volgen in zuidoostelijke richting tot aan Olsterweg.
Olsterweg volgen in zuidwestelijke richting tot aan Olderbroekerweg N709

Olderbroekerweg N709 volgen in zuidoostelijke richting tot aan Elburgerweg
N309

Elburgerweg (N309) volgen tot aan de brug in Flevoweg over het Veluwemeer
Veluwemeer volgen in zuidwestelijjke richting tot aan Strandgaperweg

Strandgaperweg volgen in noodwestelijke vervolgens in oostelijke richting en
vervolgens weer in noordwestelijke richting tot aan Mosseltocht

Van Mosseltocht in noordwestelijke richting over betonpad tot aan Mosselweg
Mosselweg overstekend via betonpad tot aan Kokkeltocht
Van Kokkeltocht in noordwestelijke richting via betonpad tot aan Kokkelweg

Van Kokkelweg via betonpad in noodwestelijke richting tot aan Hoge vaart
(water)

Hoge Vaart volgen in noordoostelijke richting tot aan Swifterweg (N710)

22.12.2016

Biddinghuizen III

Vanaf kruising Swifterweg (N710) met Hoge Vaart (water), Hoge Vaart volgen
in noordoostelijke richting tot aan Oosterwoldertocht (water)

Oosterwoldertocht volgen in zuidoostelijke richting tot aan Olstertocht
Olstertocht volgen in noordoostelijke richting tot aan Elburgerweg N309
Elburgerweg (N309) volgen tot aan de brug in Flevoweg over het Veluwemeer
Veluwemeer volgen in zuidwestelijke richting tot aan Bremerbergweg
Bremerbergweg volgen in noordelijke richting tot aan Oldebroekerweg
Oldebroekerweg volgen in noordwestelijke richting tot aan Baan

Baan volgen in westelijke richting overgaand in Swifterweg (N710)

Swifterweg (N710) volgen in noordelijke richting tot aan Hoge Vaart (Water)

23.12.2016

Abbega

Vanaf de kruising van de N359 en de A7, de A7 volgen in oostelijke richting
tot aan de Hottingawei

De Hottingawei volgen in noordelijke richting tot aan de Ingenawei
De Ingenawei volgen in oostzuidelijke richting tot aan de Monumentwei
De Monumentwei volgen in zuidelijke richting tot aan de A7

De A7 volgen in oostzuidelijke richting overgaand in zuidelijke richting tot aan
de Alde Himdyk

De Alde Himdyk volgen in westelijke richting overgaand in Skerdyk volgen in
zuidwestelijke richting overgaand in Parallelwei tot aan de De Cingel

4.1.2017
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— De De Cingel volgen in zuidelijke richting tot aan de Zuidwesthoekweg

— De Zuidwesthoekweg volgen in westelijke richting overgaand in Nijesyl in zui-
delijke richting tot aan de Alde Skatting

— De Alde Skatting volgen in zuidelijke richting tot aan de Lytshuzen

— De Lytshuzen vogen in westelijke richting overgaand in noordelijke richting
overgaand in de Rigedyk overgaand in de Hagenadyk tot aan de Breksdyk

— De Breksdyk volgen in noordelijke richting overgaand in de Stasjonsleane tot
aan de Spoorlijn Sneek-Stavoren

— De Spoorlijn Sneek-Stavoren volgen in westelijke richting tot aan de De Ry.

— De De Ryp volgen in noordelijke richting overgaand in de Rijpsterweg over-
gaand in de Doarpswei tot aan de Mardyk

— De Mardyk volgen in westelijke richting tot aan het water Opfeart
— Het water Opfeart volgen in noordelijke richting tot aan de Arkumerlaan

— De Arkumerlaan volgen in noordoostelijke richting overgaand in Arkum tot
aan de Hemdijk

— De Hemdijk volgen in westnoordelijke richting tot aan de Waltaweg
— De Waltaweg volgen in noordelijke richting tot aan de Singel

— De Singel volgen in westelijke richting tot aan de N359

— De N359 volgen in noordelijke richting tot aan de A7

Hiaure

— Vanaf splitsing Hantumerweg — Seepmaweg de Seepmaweg volgen in weste-
lijke richting, overgaand in de Langeweg

— De Langeweg volgen tot aan de Nesserweg

— De Nesserweg volgen in westelijke richting, overgaand in de Dongeraweg

— De Dongeraweg volgen tot aan de Bollingwier

— De Bollingwier volgen in zuidelijke richting tot aan de Bartensweg

— De Bartensweg volgen in zuidelijke richting tot aan de Grytmansweg

— De Grytmansweg volgen in zuidelijke richting tot aan de Dokkumerweg

— De Dokkumerweg volgen in zuidelijke richting tot aan de waterloop (Jellegat)
— De waterloop (Jellegat) volgen in zuidelijke richting tot aan de Lauwersseeweg

— De Lauwersseeweg (N361) volgen in zuidwestelijke richting tot aan de Rond-
weg West

— De Rondweg West volgen in noordelijke richting tot aan de Birdaarderstraat-
weg

— De Birdaarderstraatweg volgen in westelijke richting tot aan de Klaarkampster-
weg

— De Klaarkampsterweg volgen in noordelijke richting tot aan de Tange
— De Tange volgen in noordoostelijke richting tot aan de Buorren
— De Buorren volgen in noordelijke richting tot aan de Van Kleffensweg

— De Van Kleffensweg volgen in westelijke richting tot de watergang (Raarder-
vaart)

— De watergang (Raardervaart) overgaand in Holwertervaart volgen in noordwe-
stelijke richting tot aan de Heilige weg

9.1.2017
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— De Heilige weg volgen in noordoostelijke richting tot aan de Dokkumerweg

— De Dokkumerweg volgen in zuidoostelijke richting tot aan de Poeleweg

— De Poeleweg volgen in noordelijke richting overgaand in de Lania

— De Lania volgen tot de kruising van de Holleweg — Fetseweg

— Vanaf de kruising van de Holleweg — Fetseweg de watergang volgen in noor-
doostelijke — noordelijke richting tot aan de splitsing van de Hantumerweg —

Ternaarderweg

— De Hantumerweg volgen in noordelijke richting tot aan de splitsing van de
Hantumerweg — Seepmaweg

Kamperveen

— Vanaf de kruising van de N307 en de Buitendijksweg, de Buitendijksweg vol-
gend in zuidelijke richting tot aan de Cellesbroeksweg

— De Cellesbroeksweg volgend in oostelijke richting tot aan de Zwartendijk
— De Zwartendijk volgend in zuidelijke richting tot aan de Slaper

— De Slaper volgend in noordoostelijke richting tot aan de Meester J.L.M. Niersal-
lee

— De Meester J.L.M. Niersallee volgend in noordoostelijke richting tot aan de
N763

— De N763 volgend in zuidelijke richting tot aan de N308

— De N308 volgend in westelijke richting tot aan de Polweg

— De Polweg volgend in noordelijke richting tot aan de Oosterbroekweg

— De Oosterbroekweg volgend in westelijke richting tot aan de Oosterseweg
— De Oosterseweg volgend in noordelijke richting tot aan de Zwarteweg

— De Zwarteweg volgend in westelijke richting overgaan in de Oostendorper-
straatweg tot aan de Weeren

— De Weeren volgend in westelijke richting tot aan de Oostelijke Rondweg

— De Oostelijke Rondweg volgend in noordelijke richting tot aan de Wijkerwold-
weg

— De Wijkerwoldweg volgend in noordelijke richting overgaand in westelijke
richting tot aan het Drontermeer

— Het Drontermeer volgend in noordelijke richting tot aan de N307

— De N307 volgend in oostelijke richting tot aan de Buitendijkseweg

8.1.2017»
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W wojewddztwie lubuskim:
Obszar ograniczony granicg przebiegajaca w nastgpujacy sposéb:

W mieScie Gorzéw Wielkopolski poczynajac od strony péinocnej biegnie ulicg
Wylotowa, od skrzyzowania z ulicg Skrajng, w kierunku potudniowo — wschod-
nim, az do skrzyzowania ulic: Wylotowa, Swietlana i Borkowska. W tym miejscu
nastepuje zatamanie granicy w kierunku potudniowym, wzdluz ul. Koscielnej do
skrzyzowania z ulica Kwiatowg. W tym miejscu nastgpuje zmiana przebiegu gra-
nicy na kierunku wschodnim, do skraju lasu. Nastepnie wzdluz skraju lasu do
ulicy Migdalowej. Z punktu na skraju lasu przy ul. Migdalowej granica, przecinajac
las, biegnie do skrzyzowania drdg lesnych, przy potudniowym skraju lasu. Dalej,
wzdluz granicy lasu, w kierunku potudniowo-wschodnim, do poczatku ulicy Gajo-
wej, gdzie nastepuje zalamanie w kierunku poludniowo-zachodnim, do skrzyzo-
wania ulicy Lubinowej z droga polng. Dalszy przebieg: w kierunku poludniowym,
do ulicy Gorzowskiej, a nastepnie do skrzyzowania ulicy Gorzowskiej z ulica Cha-
browa. Nastgpnie granica wzdtuz ul. Chabrowej biegnie do jej skrzyzowania z ul.
Stonecznikowa, w poblizu toréw kolejowych. Dalszy przebieg granicy: wzdluz
Sciany lasu, w kierunku zachodnim. Na skraju lasu, przy ul. Stonecznikowej gra-
nica zalamuje si¢ w kierunku poludniowym, do ul. Tulipanowej. Kolejnym punk-
tem zalamania granicy jest naroznik obszaru lesnego, znajdujacego si¢ pomiedzy
ulicg Tulipanowy, a droga szybkiego ruchu S3. Po przecieciu drogi S3 granica bie-
gnie do ul. Kwiatu paproci, w kierunku potudniowo-zachodnim. Nastepnie droga
lesng bedacy przedtuzeniem ul. Kwiatu paproci granica dochodzi do dojazdu poza-
rowego nr 11, gdzie skreca w kierunku zachodnim i poprzez ul. Brzozowiecka do-
chodzi do naroznika obszaru lesnego. Dalszy przebieg granicy jest po skraju lasu,
w kierunku zachodnim. Po przecigciu ul. Jeziornej granicy obszaru, caly czas bie-
gnac wzdluz $ciany lasu, granica przecina kanal — Jezioro Glinik — miejscowo$é
Glinik. Dalszy przebieg granicy w kierunku zachodnim wzdtuz Sciany lasu az do
skrzyzowania ul. Lipowej z drogg lesng prowadzaca do jeziora Glinik. Nastepnie
granica obszaru biegnie wzdluz ul. Lipowej, w kierunku poludniowozachodnim,
az do przecigcia z duktem lesnym, gdzie skreca w kierunku péinocnym i najpierw
duktem lesnym, a nastepnie droga polng, dochodzi do ul. Dzierslawickiej. Dalszy
przebieg wzdluz ulicy Dzierstawickiej, w kierunku pétnocno-zachodnim, do prze-
ciecia linii wysokiego napiecia, z ulica Kolonijng w miejscowosci Bialoblocie.
W tym miejscu granica obszaru biegnie wzdtuz linii wysokiego napiecia w kie-
runku pétnocnowschodnim. Po przecigciu kanalu Bema granica obszaru biegnie
w kierunku pétnocnym, wzdluz wschodniej granicy lasu, do skrzyzowania ul. Ta-
jemniczej z ul. Przyjazna. Nastepnie skreca w kierunku pétnocnym, wzdluz ul
Przyjaznej do granicy miasta Gorzowa, lezacej na skrzyzowaniu ul. Przyjazna,
Bratnia, Dobra, Sulecifiska. Dalszy przebieg granicy obszaru nr 1 jest w kierunku
potnocno-wschodnim, wzdtuz granicy miasta Gorzowa, a nastgpnie wzdtuz pozo-
stalosci linii kolejowej, do przeciecia z droga szybkiego ruchu S3. Nastepnie gra-
nica obszaru przecina lini¢ kolejowa, ul. Poznanska, przy skrzyzowaniu z ulicg ks.
Leona Bindera, i zmierza w kierunku péinocno — wschodnim, do skrzyzowania
ul. Ziemianskiej z Gospodarskg. Dalszy przebieg w kierunku péinocno-wschodnim
wzdtuz ul. Gospodarskiej. Po przecieciu ul. Strazackiej granica obszaru biegnie do
skrzyzowania ul. Wylotowej i Skrajnej, w ktérym to miejscu rozpoczeto opis gra-
nicy obszaru zapowietrzonego

25.12.2016
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Poczynajgc od skrzyzowania ulic: Pélnocnej, Skwierzyniskiej i Czere$niowej, w miej-
scowosci Karnin (obreb Osiedle Poznanski), obszar biegnie w kierunku pdinocno
— wschodnim, wzdtuz ul. Skwierzynskiej, a nastepnie kierunek zmienia si¢ na po-
tudniowo-wschodnim, i granica biegnie w tym kierunku do skrzyzowania ulic To-
polowej i Lubinowej. Nastepnie, w tym samym kierunku, linia obszaru biegnie
wzdtuz ul. Lubinowej, do ul. Daliowej. Nastepnie, pod katem prostym, granica ob-
szaru skreca w kierunku potudniowo-zachodnim, wzdluz ul. Daliowej do ul.
Krupczynskiej. Nastepnie linia granicy idzie wzdluz ul. Krupczyfiskiej i w polowie
odcinka, pomigdzy ulica Konwaliowg i Chabrows, idzie w kierunku toréw kolejo-
wych i ul. Stonecznikowej. Nastepnie linia granicy w trym samym kierunku prze-
cina ul. Tulipanowg oraz droge ekspresowa S3, idac skrajem lasu, do ul. Kwiatu
paproci. Nastepnie, granica obszaru biegnie wzdluz ulicy Kwiatu paproci do do-
jazdu pozarowego nr 23 w kierunku poludniowym, przecinajac dojazd pozarowy
nr 11. Nastepnie, linia granicy skreca w kierunku poludniowo — zachodnim,
w kierunku jeziora Glinik, do drogi utwardzonej. Nastepnie, idac w kierunku po-
tudniowym wzdtuz ww. drogi, linia granicy biegnie do skrzyzowania z droga idaca
w kierunku Orzelca. Nastepnie linia granicy biegnie w kierunku péinocno — za-
chodnim, do granic wschodnich miejscowosci Orzelec, przy wschodnich granicach
miejscowodci Orzelec linia granicy skreca w kierunku popoludniowym w dukt le-
$ny. Duktem le$nym linia granicy idzie w kierunku zachodnim, az do ul. Ksi¢zyco-
wej w miejscowosci Dzierstawice. Nastepnie linia granicy biegnie wzdtuz ul. Ksie-
zycowej, w kierunku pélnocnym, i pod skosem skreca w kierunku péinocno —
zachodnim do miejscowosci Dzierstawice, do drogi krajowej nr 22. Nastepnie,
w miejscowosci Dzierstawice, linia granicy idzie wzdtuz drogi krajowej nr 22 az
do skraju lasu (po lewej stronie drogi jest miejscowo$¢ Pradocin). Nastepnie linia
granicy biegnie skrajem lasu az do miejscowosci Lagodzin, wzdtuz ul. Magiczne;j,
dalej: ul;. Przyjaznej i do skrzyzowania z ulicami Sulgcifska (miasto Gorzéw), La-
godna, Dobra, Bratnia i Przyjazna, tj. dochodzi do granic miejscowosci Gorzéw
i gminy Deszczno, w kierunku péinocnym. Nastepnie linia granicy skreca w kie-
runku pélnocno — zachodnim, wzdluz ul. Skromnej, zachowujac ten kierunek
biegnie dalej i przechodzi w ul. tagodzinska, w kierunku drogi ekspresowej S 3,
przecinajac ja, do ul. Poznanskiej w Gorzowie Wielkopolskim. Nastepnie linia gra-
nicy biegnie wzdluz ul. Poznariskiej do skrzyzowania z ulica Gruntowg. Nastepnie,
wzdluz ul. Gruntowej linia granicy biegnie do kofica istniejacej zabudowy, po
czym skreca w kierunku poludniowo — wschodnim, do granic miasta Gorzowa,
gminy Deszczno. Nastepnie linia granicy biegnie w kierunku pélnocno — wschod-
nim, wzdtuz granicy powiatu Gorzowskiego i Miasta Gorzéw, i nastepnie, zmienia-
jac kierunek na potudniowo — wschodnim, linia granicy biegnie do ul. Skwierzyn-
skiej w miejscowosci Karnin (obrgb Osiedle Poznanskie)

5.1.2017
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Poczynajac od miejscowosci Maszewo, ul. Prosta, linia granicy biegnie w kierunku
zachodnim, wzdluz ul. Prostej do zbiegu z ul. Kolonijng, bedaca przedluzeniem ul.
Prostej. U zbiegu tych ulic linia granicy skreca w kierunku potudniowym przez te-
reny rolne, do zakretu drogi gruntowej, bedacej przedtuzeniem ul. Zacisze w miej-
scowosci Glinik. Nastepnie linia granicy skreca w kierunku potudniowo-zachod-
nim, do skraju lasu. Nastepnie linia granicy biegnie wzdtuz krawedzi lasu, do miej-
sca, w ktérym las przedzielony jest droga utwardzong, i dalej, w kierunku potud-
niowo — wschodnim, przebiega do ul. Poludniowej, w miejscowosci Glinik. Na-
stepnie linia granicy idzie w kierunku potudniowo-zachodnim do skrzyzowania
drogi gruntowej z duktem leSnym. Nastepnie linia granicy skreca w kierunku po-
tudniowym w las, do drogi utwardzonej, w pétnocnej czesci miejscowosci Orzelec.
Nastepnie linia granicy biegnie wzdluz drogi utwardzonej w kierunku péinocno
— wschodnim, do wschodniej strony miejscowosci Orzelec, i nastepnie biegnie la-
sem, w kierunku potudniowym, przecinajac lini¢ energetyczna. By nastepnie dalej
lasem, skrecié w kierunku potudniowo-zachodnim, do drogi krajowej nr 22. Na-
stepnie linia granicy przecina droge krajowa w kierunku zachodnim, idac do
wschodniej czg$ci miejscowosci Kielpin. Nastepnie linia granicy przebiega w kie-
runku pétnocnym, przez wschodnig cze$¢ miejscowosci Kielpin i dalej biegnie,
w kierunku péinocno — zachodnim, do granic powiatéw: Gorzowskiego i Sulgcifi-
skiego, do poludniowo — zachodniej czg$ci miejscowosci Plonica. Nastepnie linia
granicy biegnie wzdluz miejscowosci Plonica, droga, do miejscowosci Dzierzow.
Nastepnie, w miejscowosci Dzierzow, przy Kosciele, skreca w kierunku pédinocno
— wschodnim, do ulicy Platynowej, a nastepnie biegnie wzdtuz drogi, do ulicy Le-
$nej. Nastepnie ulica Le$ng, linia granicy biegnie w kierunku péinocnym do skraju
lasu, a nastepnie, w kierunku pétnocno wschodnim, biegnie wzdtuz nieczynnej li-
nii kolejowej do drogi krajowej nr 22. Nastepnie linia skreca w kierunku potudnio-
wym, wzdtuz drogi krajowej nr 22, do skrzyzowania z ulicg Bratnig, stanowiacg
wjazd do miejscowosci Lagodzin. Nastepnie linia przebiega w kierunku pétnocno-
wschodnim, idac wzdtuz ulicy Bratniej, do skraju lasu, i nastgpnie skreca w kie-
runku poludniowo-wschodnim, idac skrajem lasu, mijajac ul. Pomocna, idzie do
ul. Przyjaznej w miejscowosci Lagodzin. Nastepnie, w miejscowosci Lagodzin, bie-
gnie ul. Przyjazng w kierunku poludniowym, w kierunku ul. Tajemniczej. Nastep-
nie linia granicy skreca w kierunku wschodnim, i biegnie ulica Tajemniczg do
skrzyzowania ulic Tajemnicza, Spokojna i Zagrodowa. Nastepnie linia granicy bie-
gnie w kierunku potudniowym ulica Zagrodowa (droga utwardzona), i nastgpnie
biegnie w kierunku wschodnim, do drogi dojazdowej do posesji Zagrodowa 6. Na-
stepnie, od posesji, linia granicy biegnie w kierunku potudniowo-wschodnim, az
do ulicy Niebieskiej, przecinajgc ulice Letnig. Nastepnie linia granicy w dalszym
ciagu biegnie w kierunku poludniowo — wschodnim, do ulicy Granitowej, w miej-
scowosci Maszewo, w polowie odcinka pomigdzy ul. Niebieska a Prostg. Nastepnie
linia granicy biegnie w kierunku potudniowym, do ul. Prostej, skad zaczgto opis

9.1.2017

W wojewddztwie podkarpackim:

Obszar obejmujacy miejscowosci: Wapowce, Letownia i Belwin w gminie Przemys]
oraz Tarnawce w gminie Krasiczyn.

10.1.2017»
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Area comprendente:

Termine ultimo di applicazione
a norma dell’articolo 29, para-
grafo 1, della direttiva
2005/94/CE

Obszar ograniczony:

Od strony péinocnej wzdluz granicy pélnocnej miejscowosci Belwin obejmujac te
miejscowos(, dalej linia obszaru biegnie w kierunku pénocnym do granicy lasu
i 0,5 km w glab lasu. W tym miejscu zmiana przebiegu granicy w strong wschod-
nig i dalej terenem lesnym do miejscowosci Letownia, obejmujac t¢ miejscowosé
dalej w kierunku poludniowym do skrzyzowania z droga wojewddzka 884 i dalej
przez rzeke San, nastgpnie wzdluz jej zachodniego brzegu do miejscowosci Tar-
nawce obejmujac od strony potudniowej te miejscowo$¢ i dalej linia obszaru prze-
biega w kierunku zachodnim w strong rzeki San, przekracza ja ponizej zakola
rzeki biegnac dalej wzdluz potudniowego jej brzegu w kierunku péinocno-zachod-
nim az do drogi wojewddzkiej nr 884 omijajac od strony péinocnej miejscowosé
Korytniki. Dalej w kierunku péinocno zachodnim zmieniajgc kierunek na pét-
nocny litym terenem le$nym w kierunku skraju lasu omijajac od zachodniej strony
Gore Karczmarowg zmieniajac kierunek na pélnocno wschodni i biegnie nadal
przez obszar lesny do granicy lasu wyznaczonej przez droge utwardzong Leto-
wianke. W tym miejscu zmienia kierunek i biegnie na potudnie skrajem lasu
wzdluz drogi utwardzonej Letowianka do miejscowosci Belwin skad zaczeto opis

la seguente voce relativa al Regno Unito ¢ inserita dopo la voce realtiva alla Svezia:

«Stato membro: Regno Unito

Area comprendente:

Termine ultimo di applicazione
a norma dell'articolo 31 della
direttiva 2005/94/CE

Area comprendente: Those parts of Lincolnshire Country (ADNS code 00153)
contained within a circle of a radius of three kilometres, centred on WGS84 dec.
coordinates N53.4292 and E0.0603

9.1.2017»

2) la parte B & cosi modificata:

a)

la seguente voce relativa alla Bulgaria ¢ inserita prima della voce relativa alla Danimarca:

«Stato membro: Bulgaria

Area comprendente:

Termine ultimo di applicazione
a norma dell'articolo 31 della
direttiva 2005/94/CE

VIDIN

Municipality of Vidin:
— Dunavtzi

— Bukovetz

— Bela Rada

— Ruptzi

— Inovo

— Pokrayna

— Kutovo

— Mayor Uzunovo

— Dinkovitza

16.12017
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Area comprendente:

Termine ultimo di applicazione
a norma dell'articolo 31 della
direttiva 2005/94/CE

— General Marinovo
— Slana Bara

— Kapitanovtzi

— Akatzievo

— Antimovo

— Tarnyane

— Mayor Uzunovo

Municipality of Bergovo:
— Vrav

— Kudelim

— Gamzovo

— Tiyanovtzi

16.1.2017

Municipality of Novo selo:
— Florentin

— Yasen

— Negovanovtzi

— Vinarovo

16.1.2017

Municipality of Vidin:
— Vidin

— Novoseltzi

dall’8.1.2017 al 16.1.2017

Municipality of Novo selo:

— Novo selo

dall’8.1.2017 al 16.1.2017

VRATZA

Municipality of Vratza:
— Beli izvor

— Nefela

— Vlasatitza

— Lilyatche

— Tchiren

— Kostelevo

— Veseletz

— Zgorigrad

— Vratza

18.1.2017

Municipality of Vratza:
— Dabnika

dal 10.1.2017 al 18.1.2017
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Area comprendente:

Termine ultimo di applicazione
a norma dell'articolo 31 della
direttiva 2005/94/CE

PLOVDIV

Municipality of Maritza:
— Trilistnik

— Rogosh

— Skutare

— Yasno pole

18.1.2017

Municipality of Sadovo:
— Sadovo

— Cheshnegirovo

18.1.2017

Municipality of Rakovski:
— Stryama

— Belozem

— Chalakovi

— Shishmantzi

— Rakovski

— Tchekeritza

18.1.2017

Municipality of Maritza:
— Manole

— Manoslkoe Konare

dal 10.1.2017 al
18.1.2017»

le voci relative a Germania, Francia, Ungheria e Paesi Bassi sono sostituite dalle seguenti:

«Stato membro: Germania

Area comprendente:

Termine ultimo di applicazione
a norma dell'articolo 31 della
direttiva 2005/94/CE

MECKLENBURG-VORPOMMERN

Landkreis Rostock
Die Gemeinde Kirch Mulsow gesamt

30.12.2016

Landkreis Rostock

In der Gemeinde Jiirgenshagen die Ortsteile
— Klein Sein

— Moltenow

— Klein Gnemern

— Ulrikenhof

30.12.2016

Landkreis Rostock

In der Gemeinde Bernitt die Ortsteile
— Glambeck

— Jabelitz

— Gollin

30.12.2016
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Area comprendente:

Termine ultimo di applicazione
a norma dell'articolo 31 della
direttiva 2005/94/CE

— Kiterhagen
— Neu Kiterhagen

— Hermannshagen

Landkreis Rostock
In der Gemeinde Cariner Land der Ortsteil

— Klein Mulsow

30.12.2016

Landkreis Nordwestmecklenburg
In der Gemeinde Jesendorf die Ortsteile
— Biischow

— Neperstorf

30.12.2016

Landkreis Nordwestmecklenburg
In der Gemeinde Warin die Ortsteile
— Allwardtshof

— Mankmoos

— Neu Pennewitt

— Pennewitt

30.12.2016

Landkreis Nordwestmecklenburg
In der Gemeinde Benz die Ortsteile
— Benz

— Gamehl

— Goldebee

— Kalsow

— Warkstorf

30.12.2016

Landkreis Nordwestmecklenburg
In der Gemeinde Litbow der Ortsteil

— Levetzow

30.12.2016

Landkreis Nordwestmecklenburg

In der Gemeinde Hornstorf die Ortsteile
— Hornstorf

— Kritzow

— Rohlstorf

— Riiggow

30.12.2016

Landkreis Nordwestmecklenburg

In der Gemeinde Neuburg die Ortsteile
— Hagebok

— Ilow

— Kartlow

— Lischow

30.12.2016
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Area comprendente:

Termine ultimo di applicazione
a norma dell'articolo 31 della
direttiva 2005/94/CE

— Madsow

— Nantrow

— Neu Farpen
— Neu Nantrow
— Neuburg

— Neuendorf
— Steinhausen
— Tatow

— Vogelsang

— Zarnekow

Landkreis Nordwestmecklenburg

In der Gemeinde Neukloster die Ortsteile
— Neukloster

— Riigkamp

— Ravensruh

— Sellin

30.12.2016

Landkreis Nordwestmecklenburg

In der Gemeinde Liibberstorf die Ortsteile
— Liibberstorf

— Lidersdorf

— Neumiihle

30.12.2016

Landkreis Nordwestmecklenburg
In der Gemeinde Glasin die Ortsteile
— Babst

— Glasin

— GrofS Tessin

— Poischendorf

— Strameufs

— Warnkenhagen

30.12.2016

Landkreis Nordwestmecklenburg
In der Gemeinde Passe die Ortsteile
— Alt Poorstorf

— Goldberg

— Holtingsdorf

— Neu Poorstorf

— Passee

— Tiizen

30.12.2016
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Area comprendente:

Termine ultimo di applicazione

a norma dell'articolo 31 della
direttiva 2005/94/CE

Landkreis Nordwestmecklenburg
In der Gemeinde Ziisow die Ortsteile
— Bibelin

— Teplitz

— Wakendorf

30.12.2016

Landkreis Nordwestmecklenburg

In der Gemeinde Neukloster die Ortsteile
— Neuhof

— Nevern

— Neukloster (davon nur betroffen die Straffen FeldstrafSe beginnend ab Einfahrt
Blumenstrale Richtung Neuhof, Blumenstrafse, Hopfenbachstrafse, Wiesenweg,
Hechtskuhl, Ginsekuhl, Pernieker StrafSe in Richtung Perniek ab Ausfahrt Hop-
fenbachstrafle)

dal 22.12.2016 al
30.12.2016

Landkreis Nordwestmecklenburg
In der Gemeinde Glasin die Ortsteile
— Perniek

— Pinnowhof

dal 22.12.2016 al
30.12.2016

Landkreis Nordwestmecklenburg
In der Gemeinde Ziisow die Ortsteile
— Ziisow

— Tollow

dal 22.12.2016 al
30.12.2016

Landkreis Vorpommern-Greifswald
In der Stadt Torgelow der Ortsteil

— Torgelow-Holldnderei

26.12.2016

Landkreis Vorpommern-Greifswald

In der Stadt Eggesin mit dem Ortsteil

— Hoppenwalde

sowie den Wohnsiedlungen

— Eggesiner Teerofen

— Gumnitz (Gumnitz Holl und Klein Gumnitz)

— Karpin

26.12.2016

Landkreis Vorpommern-Greifswald
In der Stadt Ueckermiinde die Ortsteile
— Bellin

— Berndshof

26.12.2016

Landkreis Vorpommern-Greifswald
Gemeinde Monkebude

26.12.2016
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Termine ultimo di applicazione
a norma dell'articolo 31 della
direttiva 2005/94/CE

Landkreis Vorpommern-Greifswald
Gemeinde Leopoldshagen

26.12.2016

Landkreis Vorpommern-Greifswald
Gemeinde Meiersberg

26.12.2016

Landkreis Vorpommern-Greifswald

In der Gemeinde Liepgarten die Ortsteile
— Jadkemiihl

— Starkenloch

26.12.2016

Landkreis Vorpommern-Greifswald
In der Gemeinde Luckow die Ortsteile
— Luckow

— Christiansberg

26.12.2016

Landkreis Vorpommern-Greifswald

Gemeinde Vogelsang-Warsin

26.12.2016

Landkreis Vorpommern-Greifswald
In der Gemeinde Liibs die Ortsteile
— Liibs

— Annenhof

— Millnitz

26.12.2016

Landkreis Vorpommern-Greifswald

In der Gemeinde Ferdinandshof die Ortsteile
— Blumenthal

— Louisenhof

— Sprengersfelde

26.12.2016

Landkreis Vorpommern-Riigen

In der Hansestadt Stralsund die Stadtteile
— Voigdehagen

— Andershof

— Devin

22.12.2016

Landkreis Vorpommern-Riigen
In der Gemeinde Wendorf die Ortsteile
— Zitterpenningshagen

— Teschenhagen

22.12.2016

Landkreis Vorpommern-Riigen
In der Stadt Grimmen die Ortsteile
— Hohenwarth

— Stoltenhagen

22.12.2016
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Area comprendente:

Termine ultimo di applicazione
a norma dell'articolo 31 della
direttiva 2005/94/CE

Landkreis Vorpommern-Riigen

In der Gemeinde Wittenhagen die Ortsteile
— Glashagen

— Kakernehl

— Wittenhagen

— Windebrak

22.12.2016

Landkreis Vorpommern-Riigen

In der Gemeinde Elmenhorst die Ortsteile
— Bookhagen

— Elmenhorst

— Neu Elmenhorst

22.12.2016

Landkreis Vorpommern-Riigen

Gemeinde Zarrendorf gesamt

22.12.2016

Landkreis Vorpommern-Riigen

In der Gemeinde Siiderholz die Ortsteile
— Willershusen

— Wiist Eldena

— Willerswalde

— Bartmannshagen

22.12.2016

Landkreis Vorpommern-Riigen

In der Gemeinde Sundhagen alle nicht im Sperrbezirk befindlichen Ortsteile

22.12.2016

Landkreis Vorpommern-Riigen

Gemeinde Lietzow gesamt

22.12.2016

Landkreis Vorpommern-Riigen
Stadt Sassnitz: Gemeindegebiet auflerhalb des Sperrbezirkes

22.12.2016

Landkreis Vorpommern-Riigen

Gemeinde Sagard gesamt

22.12.2016

Landkreis Vorpommern-Riigen

In der Gemeinde Glowe die Ortsteile
— Polchow

— Bobbin

— Spyker

— Baldereck

22.12.2016

Landkreis Vorpommern-Riigen
Gemeinde Seebad Lohme gesamt

22.12.2016

Landkreis Vorpommern-Riigen
In der Gemeinde Garz/Riigen der Ortsteil

— Glewitz

22.12.2016
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Landkreis Vorpommern-Riigen 22.12.2016
In der Gemeinde Gustow die Ortsteile
— Prosnitz

— Sissow

Landkreis Vorpommern-Riigen 22.12.2016
In der Gemeinde Poseritz der Ortsteil

— Venzvitz

Landkreis Vorpommern-Riigen 22.12.2016
In der Gemeinde Ostseebad Binz der Ortsteil

— Prora

Landkreis Ludwigslust-Parchim 26.12.2016
In der Gemeinde Gneven der Ortsteil
— Vorbeck

Landkreis Ludwigslust-Parchim 26.12.2016
In der Gemeinde Langen Briitz der Orsteil

— Kritzow

Landkreis Ludwigslust-Parchim 26.12.2016
In der Gemeinde Barnin die Orte, Ortsteile und Ortslagen
— Barnin

— Hof Barnin

Landkreis Ludwigslust-Parchim 26.12.2016
In der Gemeinde Biilow der Ort und Ortsteile
— Biilow
— Prestin

— Runow

Landkreis Ludwigslust-Parchim 26.12.2016
In der Gemeinde Stadt Crivitz die Orte und Ortsteile
— Augustenhof

— Basthorst

— Crivitz, Stadt

— Gidebehn

— Kladow

— Muchelwitz

— Bahnstrecke

— Wessin

— Badegow

— Radepohl
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Area comprendente:

Termine ultimo di applicazione
a norma dell'articolo 31 della
direttiva 2005/94/CE

Landkreis Ludwigslust-Parchim
In der Gemeinde Demen der Ortsteil
— Buerbeck

26.12.2016

Landkreis Ludwigslust-Parchim

In der Gemeinde Zapel der Ort und die Ortsteile
— Zapel

— Zapel-Hof

— Zapel-Ausbau

26.12.2016

Landkreis Ludwigslust-Parchim

In der Gemeinde Friedrichsruhe die Ortsteile
— Goldenbow

— Ruthenbeck

— Neu Ruthenbeck und Bahnhof

26.12.2016

Landkreis Ludwigslust-Parchim

In der Gemeinde Zolkow der Ort und die Ortsteile
— Kladrum

— Zolkow

— Grof8 Niendorf

26.12.2016

Landkreis Ludwigslust-Parchim

In der Gemeinde Dabel der Ort und die Ortsteile
— Dabel

— Turloff

— Dabel-Woland

26.12.2016

Landkreis Ludwigslust-Parchim

In der Gemeinde Kobrow der Ort und die Ortsteile
— Dessin

— Kobrow I

— Kobrow II

— Stieten

— Wamckow

— Sechof

— Hof Schonfeld

26.12.2016

Landkreis Ludwigslust-Parchim
In der Gemeinde Stadt Sternberg die Gebiete
— Obere Seen und Wendfeld

— Peeschen

26.12.2016
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Termine ultimo di applicazione
a norma dell'articolo 31 della
direttiva 2005/94/CE

Landkreis Ludwigslust-Parchim

In der Gemeinde Stadt Briiel die Ortsteile
— Golchen

— Alt Necheln

— Neu Necheln

26.12.2016

Landkreis Ludwigslust-Parchim

In der Gemeinde Kuhlen-Wendorf der Ort und die Ortsteile
— Gustével

— Holzendorf

— Miisselmow

— Weberin

— Wendorf

26.12.2016

Landkreis Ludwigslust-Parchim

In der Gemeinde Weitendorf die Orsteile
— Jilchendorf

— Kaarz

— Schonlage

26.12.2016

Landkreis Vorpommern-Greifswald
Stadt Ueckermiinde

dal 18.12.2016 al
26.12.2016

Landkreis Vorpommern-Greifswald

Gemeinde Grambin

dal 18.12.2016 al
26.12.2016

Landkreis Vorpommern-Greifswald
In der Gemeinde Liepgarten der Ortsteil

— Liepgarten

dal 18.12.2016 al
26.12.2016

Landkreis Vorpommern-Riigen
In der Gemeinde Sundhagen der Ortsteil

— Jager

dal 13.12.2016 al
22.12.2016

Landkreis Vorpommern-Riigen

In der Gemeinde Sundhagen die Ortsteile
— Mannhagen

— Wilmshagen

— Hildebrandshagen

— Altenhagen

— Klein Behnkenhagen

— Behnkendorf

— Grof Behnkenhagen

— Engelswacht

— Miltzow

dal 11.12.2016 al
22.12.2016



22.12.2016

Gazzetta ufficiale dell'Unione europea

L 350/69

Area comprendente:

Termine ultimo di applicazione
a norma dell'articolo 31 della
direttiva 2005/94/CE

— Klein Miltzow
— Reinkenhagen

— Hankenhagen

Landkreis Vorpommern-Riigen
In der Stadt Sassnitz die Ortsteile
— Sassnitz

— Dargast

— Werder

— Buddenhagen

dal 11.12.2016 al
22.12.2016

Landkreis Vorpommern-Riigen

In der Gemeinde Sagard: der See am Kreideabbaufeld nordlich von Dargast

dal 11.12.2016 al
22.12.2016

Landkreis Ludwigslust-Parchim

In der Gemeinde Demen der Ort und die Ortsteile
— Demen

— Kobande

— Venzkow

dal 18.12.2016 al
26.12.2016

SACHSEN-ANHALT

Landkreis Harz
Gemeinde Ditfurt

28.12.2016

Landkreis Harz

In der Stadt Quedlinburg die Ortsteile
— Gersdorfer Burg

— Morgenrot

— Miinchenhof

— Quarmbeck

28.12.2016

Landkreis Harz

In der Stadt Ballenstedt die Ortsteile
— Asmusstedt

— Badeborn

— Opperode

— Radisleben

— Rieder

28.12.2016

Landkreis Harz
In der Stadt Harzgerode die Ortsteile
— Hanichen

— Maigdesprung

28.12.2016
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Termine ultimo di applicazione
a norma dell'articolo 31 della
direttiva 2005/94/CE

Landkreis Harz 28.12.2016
In der Gemeinde Blankenburg die Orte und Ortsteile

— Timmenrode

— Wienrode

Landkreis Harz 28.12.2016

In der Stadt Thale die Ortsteile
— Friedrichsbrunn

— Neinstedt

— Warnstedt

— Weddersleben

— Westerhausen

Landkreis Harz

In der Gemeinde Quedlinburg die Ortsteile
— Quarmbeck

— Bad Suderode

— Gernrode

dal 20.12.2016 al
29.12.2016

Landkreis Harz
In der Gemeinde Ballenstedt der Ortsteil
— Ortsteil Rieder

dal 20.12.2016 al
29.12.2016

Landkreis Harz

In der Gemeinde Thale die Ortsteile
— Ortsteil Neinstedt

— Ortsteil Stecklenberg

dal 20.12.2016 al
29.12.2016

Landeshauptstadt Magdeburg

In der Gemeinde Magdeburg die Ortsteile
— Berliner Chaussee

— Puppendorf

— Siedlung Wiesengrund

— Neugriineberg

— Gartenkolonie Steinwiese

— Herrenkrug

— Briickfeld

— Friedensweiler

22.1.2017

Landeshauptstadt Magdeburg

In der Gemeinde Magdeburg die Ortsteile
— Rothensee

— Eichenweiler

— Neustidter See

22.1.2017
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— Siedlung Schiffshebewerk
— Barleber See

— Industriehafen

Landeshauptstadt Magdeburg
In der Gemeinde Magdeburg der Ortsteil
— Neue Neustadt

22.1.2017

Landkreis Borde
In der Einheitsgemeinde Barleben der Ortsteil

— Barleben

22.1.2017

Landkreis Borde

In der Einheitsgemeinde Wolmirstedt die Ortsteile
— Glindenberg

— Rothensee Siedlung

22.1.2017

Landkreis Borde
In der Gemeinde Loitsche-Heinrichsberg der Ortsteil

— Heinrichsberg

22.1.2017

Landkreis Jerichower Land

In der Gemeinde Burg die Ortsteile
— Stadtgebiet Burg

— Gitter

— Niegripp

— Brehm

— Detershagen

— Reesen

— Schartau

22.1.2017

Landkreis Jerichower Land

In der Gemeinde Méckern die Ortsteile
— Stadt Mockern (Randzone)

— Zeddenick

— Stegelitz

— Wormlitz

— Ziepel

— Biiden

— Tryppehna

22.1.2017
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Landkreis Jerichower Land

In der Gemeinde Gommern die Ortsteile
— Nedlitz

— Karith

— Vehlitz

— Pothen

22.1.2017

Landkreis Jerichower Land
In der Gemeinde Moser der Ortsteil

— Hohenwarthe

22.1.2017

Landkreis Jerichower Land

In der Gemeinde Biederitz die Ortsteile
— Stadt Biederitz

— Woltersdorf

— Konigsborn

— Gerwisch

— Giibs

22.1.2017

Landkreis Jerichower Land
In der Gemeinde Gommern die Ortsteile
— Wabhlitz

— Menz

22.1.2017

Landkreis Jerichower Land
In der Gemeinde Burg der Ortsteil

— Detershagen

dal 14.1.2017 al 22.1.2017

Landkreis Jerichower Land

In der Gemeinde Méser die Ortsteile
— Moser Stadt

— Hohenwarthe

— Schermen

— Pietzpuhl

— Lostau

— Korbelitz

dal 14.1.2017 al 22.1.2017

NIEDERSACHSEN

Landkreis Cloppenburg

Von der Kreuzung B 401/B 72 in nordlicher Richtung entlang der B 72 bis zur
Kreisgrenze, von dort entlang der Kreisgrenze in ostlicher und siidostlicher Rich-
tung bis zur L 831 in Edewechterdamm, von dort entlang der L 831 (Altenoyther
Straf8e) in stidwestlicher Richtung bis zum Lahe-Ableiter, entlang diesem in nord-
westlicher Richtung bis zum Buchweizendamm, entlang diesem weiter iiber Ring-
strafe, Zum Kellerdamm, Vitusstrae, An der Mehrenkamper Schule, Mehrenkam-
per Strae und Lindenweg bis zur K 297 (Schwaneburger Strafle), entlang dieser in
nordwestlicher Richtung bis zur B 401 und entlang dieser in westlicher Richtung
bis zum Ausgangspunkt Kreuzung B 401/B 72

24.12.2016
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Landkreis Ammerland

Schnittpunkt Kreisgrenze/Edamer Strafe, Edamer Strafle, Hauptstrafle, Auf der
Loge, Zur Loge, Lienenweg, Zur Tonkuhle, Burgfelder Strale, Wischenweg, Que-
rensteder Strafle, Langer Damm, An den Feldkdmpen, Pollerweg, Ocholter Strafe,
Westerstede Strafle, Steegenweg, Rostruper Strafle, Riischendamm, Torsholter
HauptstrafSe, Siidholter Straffe, Westersteder Strafie, Westerloyer StrafSe, Strohen, In
der Loge, Buernstrafse, Am Damm, Moorweg, Plackenweg, [hausener Strafle, Eiben-
stralSe, Eichenstrafe, Klauhorner Straffe, Am Kanal, Aper Strafe, Stahlwerkstrafe,
Ginsterweg, Am Uhlenmeer, Griiner Weg, Siidgeorgsfehner Strafle, Schmuggel-
padd, Wasserzug Bitsche bzw. Kreisgrenze, Hauptstrafse, entlang Kreisgrenze in sii-
dostlicher Richtung bis zum Schnittpunkt Kreisgrenze/Edamer Strafle

Das Beobachtungsgebiet umfasst alle an beiden Strafenseiten gelegenen Tierhaltun-
gen

24.12.2016

Landkreis Leer
Gemeinde Detern

Anfang an der Kreisgrenze Cloppenburg-Leer auf der B72 Hohe Ubbehausen. In
nordlicher Richtung Ecke ,Borgsweg“/ ,Lieneweg” weiter in nordlicher Richtung
auf den ,Deelenweg. Diesem wieder folgend auf den ,Handwieserweg“. Diesem
nordostlich folgend auf die ,Barger Strae“ und weiter nordlich auf die Strafle ,Am
Barger Schopfswerkstief”.

Dieser ostlich folgend, dann nordlich auf die Strafle ,Fennen® weiter und dieser
nordlich folgend auf die Strafle ,Zur Wassermiihle.

Nordlich tiber die Jiimme dem Aper Tief folgend in Hohe des ,Franzosischer Weg*
auf die ,Osterstraffe“. Von dort Richtung Kreisgrenze zum Landkreis Ammerland
und dieser weiter folgend zum Ausgangspunkt Hohe Ubbehausen

24.12.2016

Landkreis Vechta

Ausgehend von der Kreisgrenze Osnabriick, der Strale Campemoor (L76) in nord-
westlicher Richtung bis zum Bach ,Graben an der Heide“ folgend; dem Bach ,Gra-
ben an der Heide” entlang in nordlicher Richtung bis zum Bach ,Vordener Aue*
folgend; dem Bach ,Vordener Aue entlang in nordwestlicher Richtung bis zur Do-
nau folgend, der Donau in noérdlicher Richtung bis zur Straffe Hinnenkamp fol-
gend, der Strafe Hinnenkamp in westlicher Richtung bis zur Strafe Astrup fol-
gend, der Stralle Astrup in nordlicher Richtung bis zum Wahlder Weg folgend; den
Wahlder Weg in westlicher Richtung bis zur Severinghauser Strafe folgend, der Se-
veringhauser Strafe in nordlicher Richtung bis zur Strafle Narberhausen (K277)
folgend, der Strafie Narberhausen (K277) in siidwestlicher Richtung bis zur Auto-
bahn 1 (A1) folgend, der Al in nordlicher Richtung bis zur kreuzenden Straf3e
Grandorf folgend, der StrafSe Grandorf in ostlicher Richtung bis zur Kreuzung fol-
gend und die Straffe Grandorf weiter in nérdlicher Richtung bis zur Miihlenbach-
strafe folgend, der Miihlenbachstrae in nordlicher Richtung bis zu den Eisen-
bahnschienen folgend, den Eisenbahnschienen in nordostlicher Richtung bis zur
Strale Grevenland folgend; der Strafle Grevenland in nordlicher Richtung bis zur
Holdorfer Strafle (B214) folgend; der Holdorfer Str. (B214) in 6stlicher Richtung
bis zur Abfahrt Dinklager Strafle folgend; der Dinklager Strale in nérdlicher Rich-
tung bis zur Strafle Diiper Esch folgend; der Strafle Diiper Esch in nordostlicher
Richtung bis zur Minsterlandstrafe folgend; der Miinsterlandstrafle in nordlicher
Richtung folgend bis zur ersten Abzweigung Miinsterlandstrafle; der Miinsterland-
strale in Ostlicher Richtung bis zum Ondruper Kirchweg folgend; den Ondruper
Kirchweg in 0stlicher Richtung bis zur Lohner Strafe folgend; der Lohner Str. in
nordlicher Richtung bis zur Miihlenstrafe folgend; der Miihlenstrale in Ostlicher
Richtung bis zur Ehrendorfer Strale folgend; der Ehrendorfer Strafse weiter in ostli-
cher Richtung bis zur Kroger Strafle folgend; der Kroger Strafle in nordostlicher
Richtung bis zur Diepholzer Strafe (L850) folgend; der Diepholzer Strafle (L850)
in ostlicher Richtung bis zur Diepholzer Strafle (B214) folgend; der Diepholzer
StrafSe (B214) in ostlicher Richtung bis zur Kreisgrenze Diepholz folgend. Der Krei-
sgrenze in siidlicher Richtung bis zur Strafle Campemoor (L76) folgend.

15.1.2017
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Landkreis Vechta

Ausgehend von der Kreisgrenze Osnabriick, entlang des Osterdammer Bergbaches;
bis zur Strafle Zuschlige; In nordlicher Richtung Moorweg; Vom Moorweg westli-
che Richtung zur Strafle Im Pfeil; Von der Strae Im Pfeil in nérdlicher Richtung
bis zu der Strafe Auf den Kuhlen; Weiter bis zur Teichstrafle; In nordlicher Rich-
tung bis zur Dammer Strafe; Die Dammer Strafle in ostlicher Richtung bis zur
Strafle Stiege; Die Strafle Stiege in nordlicher Richtung bis zur Lembrucher Strafle;
Die Lembrucher Strae in westlicher Richtung bis zur Abfahrt Stralie Bokern; Der
Stralle Bokern entlang in nordéstlicher Richtung bis zur Abfahrt Bergfeine; Der
Strafle Bergfeine folgend bis zur Strafle Kliinenberg; Der StrafSe Kliinenberg in ostli-
cher Richtung bis zur ersten Abfahrt rechts; Der Strafle Kliinenberg in siidlicher
Richtung bis zum Von-Galen-Weg; Den Von-Galen-Weg in stlicher Richtung bis
zur Kirchstrafle; Die KirchstrafSe in siidlicher Richtung bis zur Straffe Wiehenkdm-
pen; Der Strale Wiehenkdmpen in 6stlicher Richtung bis zur Strale Heemke; Der
Stralle Heemke in 6stlicher Richtung entlang des Riederwalles bis zum Randkanal;
Dem Randkanal folgend in 6stlicher Richtung bis zur Kreisgrenze Diepholz; Der
Kreisgrenze (Hunte) in siidwestlicher Richtung folgend bis zum Diimmersee; Der
Kreisgrenze um dem Diimmersee folgend bis zum Osterdammer Bergbach

dal 7.1.2017 al 15.1.2017

Landkreis Diepholz

Die westliche Begrenzung des im Landkreis Diepholz liegenden Teils des Beobach-
tungsgebietes bildet die Landkreisgrenze zum Landkreis Vechta zwischen der Lan-
desstrale 766 im Siiden und der B 214 im Norden.

Im Norden verliuft die Grenze des Beobachtungsgebietes vom Schnittpunkt der
Landkreisgrenze zum Landkreis Vechta mit der B 214 entlang dieser in ostlicher
Richtung bis zum Schnittpunkt mit der Bundesstrae 51.

Von dort aus verlduft die Ostliche Begrenzung in siidlicher Richtung entlang der
Bundesstrafle 51 bis zur Maschstrafe, von dort Richtung Osten entlang dieser bis
zur Strafe ,An der Bahn“, dann nach Stiden entlang der Strafle ,An der Bahn“ bis
zur Strothe. Von dort in nordostlicher Richtung entlang der Strothe bis zur Strafse
,Fladdermanns Busch®, an dieser entlang iiber den Triftweg und den Fladder Schul-
weg Richtung Siidost, iiber die Sankt- Hillfer Bruchstrafle und den Heeder Triftweg
Richtung Siiden bis zur Wagenfelder Straffe. Danach entlang des Wuthenau- Ka-
nals, der Graft und der Brockumer Pissing Richtung Siid- Siidost bis zur Fladder-
strafle. Weiter entlang der Fladderstrae sowie der Strafen ,Zur Sette®, ,Kdmper
StrafSe”, ,Alte Miihle®, ,Im weillen Sande®, ,Backsteinweg” und ,Schwacken Hagen*
Richtung Siid-Siidwest und in der Verlingerung der Strale ,Schwacken Hagen“ bis
zur Landesgrenze zu Nordrhein- Westfalen bzw. zur Kreisgrenze des Landkreises
Diepholz.

Die siidliche Begrenzung verlduft ab dort in westlicher Richtung entlang der Lande-
sgrenze zu Nordrhein- Westfalen bzw. der Landkreisgrenzen zum Landkreis Min-
den- Liibbecke und zum Landkreis Osnabriick

15.1.2017

Landkreis Diepholz

Der im Landkreis Diepholz liegende Teil des Sperrbezirks wird westlich begrenzt
durch die Landkreisgrenze des Landkreises Vechta und nordlich, siidlich und 6s-
tlich durch das Ufer des Diimmer Sees

dal 7.1.2017 al 15.1.2017
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Landkreis Osnabriick

Gebiet aus Teilen der Gemeinden Bohmte und Ostercappeln, das begrenzt ist
durch:

Beginn an der Kreisgrenze Schnittpunkt Fluss Hunte und Randkanal, der Krei-
sgrenze entlang in sidlicher Richtung bis zur Kreuzung Konigstannenweg/In den
Wiesen/Kempenweg (Nordrhein-Westfahlen), dem Wirtschaftsweg (Fortsetzung des
Kempenweges) in westlicher Richtung bis zur B51 (Bremer Strafe), der Bremer
Strafle 190m in nordlicher Richtung folgend bis zur Einmiindung des Wirtschaft-
sweges, dem Wirtschaftsweg in westlicher Richtung folgend bis zur Einmiindung
in die Meyerhofener Strafle, an der Adresse Meyerhofener Strale 19 (49163
Bohmite), von der Hofstelle Meyerhofener Straffe 19 (49163 Bohmte) an einer Ge-
raden in westlicher Richtung bis zur Einmiindung Venner Strafle in den Bramscher
Weg (K418), von dieser Einmiindung an einer Geraden in nordwestlicher Richtung
bis zum Im Kienpohl 1 (49163 Bohmte) im Schnittpunkt mit der westlichen Wald-
grenze, nordlich der Hofstelle zum Kienpohl 1 einer Geraden in nordwestlicher
Richtung folgend bis zur Eimiindung des Pfahlreihenweges in die L76 (Vordener
Strafle), der L76 (Vordener Strafle) in nordwestlicher Richtung bis zur Hofeinfahrt
Vordener Strafle 5 (49163 Bohmte), von der Hofeinfahrt der Vordener Strae 5
entlang einer Geraden bis zur Kreuzung der L76 (Vordener Strae) mit der Krei-
sgrenze, der Kreisgrenze in nordostlicher Richtung folgend bis zum Einmiindung
des Borringhauser Grabens in den Kreisgrenzgraben, dem Borringhauser Graben in
stidostlicher Richtung bis zur Einmiindung des Hunter-Randgrabens folgend, dem
Hunter-Randgraben in nordostlicher Richtung bis zur Einmiindung in den Randka-
nal folgend, dem Randkanal in siidostlicher Richtung entlang bis zur Kreuzung
Fluss Hunte und Randkanal

15.1.2017

Landkreis Osnabriick
Gemeinde Bohmte mit dem nérdlichen Teilgebiet, das begrenzt ist durch:

Beginn nordliche Kreisgrenze am Schnittpunkt Randkanal, der Kreisgrenze in sii-
dostlicher Richtung folgend bis zur Kreuzung Fluss Hunte und Randkanal, dem
Randkanal in noérdlicher Richtung folgend bis zum zweiten Zulauf des Hunter-
Randgrabens, dem Hunter-Randgraben in westlicher Richtung folgend bis zur
K422 (Fischerstatt), dem Graben in nordwestlicher Richtung folgend bis zur Ein-
miindung in den Borringhauser Graben, dem Borringhauser Graben in noérdlicher
Richtung folgend bis zum Kreisgrenzgraben

dal 7.1.2017 al 15.1.2017

HESSEN

Hochtaunuskreis
— Gemeinde Glashiitten

— Stadt Kronberg mit Ausnahme der Gemarkungen Kronberg, Schonberg und
dem nordwestlich der Bebauungsgrenze gelegene Teil der Gemarkung Ober-
hochstadt

— Stadt Oberursel
— Stadt Steinbach
— Stadt Bad Homburg mit Ausnahme der Gemarkung Ober-Erlenbach

— Stadt Schmitten mit Ausnahme der Gemarkungen Treisberg, Brombach und
Hunoldstal

— in der Stadt Neu Anspach die Gemarkung Anspach

— in der Gemeinde Wehrheim die Gemarkung Obernhain

1.1.2017
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Hochtaunuskreis
— Die Stadt Konigstein

— In der Stadt Kronberg die Gemarkungen Kronberg, Schénberg und der nord-
westlich der Bebauungsgrenze gelegene Teil der Gemarkung Oberhochstadt

dal 24.12.2016 al 1.1.2017

Main-Taunus-Kreis

— Stadt Bad Soden mit Ausnahme der Gemarkungen Altenhain und Neuenhain
— Stadt Eppstein

— Stadt Eschborn

— Stadt Kelkheim

— Gemeinde Liederbach

— Stadt Schwalbach mit Ausnahme des Gebiets nordwestlich der Landesstrafle
3015

— Gemeinde Sulzbach
— Gemeinde Kriftel

— Stadt Hofheim mit Ausnahme der Gemarkungen Marxheim, Diedenbergen und
Wallau

1.1.2017

Main-Taunus-Kreis
— In der Stadt Bad Soden die Gemarkungen Altenhain und Neuenhain

— das nordwestlich der Landesstrafie 3015 gelegene Gebiet der Stadt Schwalbach
am Taunus

dal 24.12.2016 al 1.1.2017

Rheingau-Taunus-Kreis 1.1.2017
— in der Gemeinde Waldems die Gemarkung Wiistems

— in der Stadt Idstein die Gemarkungen Heftrich, Kroftel und Nieder-Oberrod

— in der Gemeinde Niedernhausen die Gemarkung Oberjosbach

Stadt Frankfurt am Main 1.1.2017
Die Stadtteile Hochst, Kalbach, Nied, Niederursel, Praunheim, Rodelheim, Sindlin-

gen, Sossenheim, Unterliederbach und Zeilsheim

NORDRHEIN-WESTFALEN

Landkreis Minden-Liibecke 15.1.2017

Ausgehend von der Grenze zum Landkreis Diepholz auf der Kreisstralle 76 in sii-
dlicher Richtung zur ,Haldemer Strafie” (L 766). Dieser in stlicher Richtung fol-
gend bis zur Einmiindung der Strafle ,Westernort“. Entlang der Strale ,Westernort*
bis zur westlich abzweigenden Strafle ,Lieftucht“. Dieser Richtung Westen folgend,
tibergehend in die Strafle ,Zur Bohmhake® bis zur ,Drohner Strafe* (Kreisstrale
75). Dieser in nordlicher Richtung folgend bis zur Einmiindung der Strafe ,Vor
den Hofen“. Von dort ,Vor den Hofen” in westlicher Richtung folgend und daran
anschliefend entlang der Strafe ,Im Ort“ ebenfalls in Richtung Westen bis zur Ein-
miindung ,Kidmpenweg“. Diesem in siidlicher Richtung folgend bis zur Einmiin-
dung ,In den Wiesen“ an der Landkreisgrenze Osnabriick (Verlingerung in westli-
cher Richtung ausgehend von der Kreuzung ,Konigstannenweg” | ,Kdmpenweg®).
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Kreis Soest

Ab Kreisgrenze (siidlich der Bobbinger Heide) der Lippe folgend in ostlicher Rich-
tung bis Briicke Hagedornsweg, Hagedornsweg in siidlicher Richtung bis Hellin-
ghiuser Weg, Hellinghduser Weg in 6stlicher Richtung bis Udener Strale, Udener
StrafSe in ostlicher Richtung bis Stirper Strafle, Stirper Strafe bis Weingarten,
Weingarten bis Erwitter Straffe, Erwitter Strafie in stdlicher Richtung bis Am
Schwibbogen, Am Schwibbogen bis Bokenforder Strafle, Bokenforder Strafe bis
Ritthener Strafle, Riithener Strafle bis Puisterweg (Bokenforde), Puisterweg bis K50,
K50 bis Mittelhduser Weg, Mittelhduser Weg bis Doktorpfad, Doktorpfad/L878 in
siidlicher Richtung bis Geseker Strafle, Geseker Strafie bis Antoniusstrafle, Anto-
niusstraf$e bis LuziastrafSe, Luziastrafle bis Tinsberg/L536, L536 in siidlicher Rich-
tung bis Kellinghauser StrafSe, Kellinghauser Strafle bis Magdalenenstrafle, Magdale-
nenstrale bis Auf den Hofen, Auf den Hofen 800 m in westlicher Richtung bis
Feldweg, Feldweg in stdlicher Richtung bis K8, K8 in westlicher Richtung bis
Scheunenweg, Scheunenweg bis Meister Weg, Meister Weg bis L735, L735 bis
Haarweg, Haarweg bis Biiltenweg, Biiltenweg bis MilchstrafSe, Milchstrafle bis Dre-
wer Strafle, Drewer Strafe bis K76, K76 bis Drewerweg, Drewerweg bis Bahnhof-
strafSe, Bahnhofstrale bis B55, B55 bis Silbkestrafe, Silbkesrafle in westlicher Rich-
tung dem Waldweg folgend bis Romeckeweg, Romeckeweg in nordwestlicher Rich-
tung bis St. Georg Strafle, St. Georg Strale bis Hammerbergstrafle, Hammerbeg-
strafSe bis Piisterberg, Piisterberg 300 m folgend bis Abzweigung Wisor, Feldweg
in nordlicher Richtung folgend bis Wisor, Wisor in westlicher Richtung bis Viktor-
Roper-Strafle, Viktor-Roper-Strale in nordlicher Richtung bis B516, B516/Méhne-
strafle in westlicher Richtung bis Mohnestrafle/K8, K8 bis Hambuchweg, Ham-
buchweg bis Syringer StrafSe, Syringer Strafe in nordlicher Richtung bis Frankenu-
fer, Frankenufer bis Wameler Berg, Wameler Berg bis Hermann-Kitelhon-Strafse,
Hermann-Kitelhon-Strafie/K35 bis B516, B516 in westlicher Richtung bis Abfahrt
Hohe L 857, Abfahrt B516/Auf der Alm in nordlicher Richtung bis Teigelhof, Tei-
gelhof 300 m in westlicher Richtung bis Feldweg, Feldweg in nordlicher Richtung
bis Kreesweg, Kreesweg in westlicher Richtung bis Landwehr, Landwehr bis Bor-
denstrafle, Bordenstrafle in ostlicher Richtung bis Niederbergheimer Strafle, Nieder-
bergheimer Strafe in nordlicher Richtung bis zur Schledde, der Schledde in nordli-
cher Richtung folgend bis Opmiinder Weg, Opmiinder Weg in ostlicher Richtung
bis B475, B475 in nordlicher Richtung bis Weslarner Weg/Soester Strafle, Soester
Strafle in ostlicher Richtung bis SchleddestrafSe, Schleddestrafie bis Thoningser
Strafle, Thoningser Strafe in nordlicher Richtung bis Poppeler Weg, Poppeler Weg
bis Hiittinghauser Weg, Hiittinghauser Weg in nordlicher Richtung bis Brockhauser
Strafle, Brockhauser Strafle in Ostlicher Richtung bis Am Rott, Am Rott in nordli-
cher Richtung bis Humbrechting, Humbrechting 1 km in stlicher Richtung bis
Feldweg (Hohe Schoneberg), Feldweg in nordlicher Richtung bis Schoneberger
Strafle, Schoneberger Strafle in Ostlicher Richtung bis Dorstrafse, Dorfstrafle bis
Sunderweg, Sunderweg in nordlicher Richtung bis Postweg, Postweg in Ostlicher
Richtung bis Gemeindegrenze, Gemeindegrenze in nordlicher Richtung bis Krei-
sgrenze, Kreisgrenze in Ostlicher Richtung folgend bis Kreisgrenze (siidlich der
Bobbinger Heide) Breienweg

17.1.2017
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Landkreis Soest

Breienweg (Schmerlecke) in nordlicher Richtung bis Aahweg, Aahweg bis K49,
K49 in 0stlicher Richtung bis Hahnebrink, Hahnebrink bis Soester Strafe, Soester
Straf8e in ostlicher Richtung bis B55, B55 in siidlicher Richtung bis zur Briicke am
Vollinghauser Weg, Véllinghauser Weg in ostlicher Richtung bis Bahnhofstrafe,
Bahnhofstrae in siidlicher Richtung bis Hohe A44, den Eisenbahngleisen folgend
in stidlicher Richtung bis Mellricher Strafle (Anrochte), Mellricher Strafle in westli-
cher Richtung bis Anrdchter Strale/K23, K23/Anrochter Strafle bis Mittelstrafe,
Mittelstrale bis SchiitzenstrafSe, Schiitzenstrafe in westlicher Richtung bis Dorf-
strafSe, DorfstrafSe bis Soestweg, Soestweg in westlicher Richtung bis Zum Kirchen-
holz, Zum Kirchenholz in nérdlicher Richtung bis Soester Strafle, Soester Strafle
L747 in westlicher Richtung bis zur Gemeindegrenze/Neuengeseker Warte, Ge-
meindegrenze von Anréchte in nordlicher Richtung bis Gemeindegrenze Erwitte,
Gemeindegrenze Erwitte in nord-westlicher Richtung bis Seringhauser Strafle, Se-
ringhauser Strale 100 m in ostlicher Richtung bis Feldweg, Feldweg in nordlicher
Richtung bis Soester Strafe, Soester Strafe in Ostlicher Richtung bis Breienweg
(Schmerlecke)

dal 9.1.2017 al 17.1.2017

Stato membro: Francia

Area comprendente:

Termine ultimo di applicazione
a norma dell’articolo 31 della
direttiva 2005/94/CE

Les municipalités suivantes dans les départements des Pyrénées atlantiques et des
Hautes Pyrénées (foyer IBOS):

LOUEY
PONTACQ
BARZUN

OSSUN

TARBES
LAGARDE
SERON

JUILLAN
AZEREIX

AAST

LANNE

PINTAC
BORDERES-SUR-L'ECHEZ
0DOS

LUQUET

GAYAN
GARDERES
OURSBELILLE
SAUBOLE
PONSON-DESSUS
OROIX

12.1.2017
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L 350/79

Area comprendente:

direttiva 2005/94/CE

Termine ultimo di applicazione
a norma dell'articolo 31 della

TARASTEIX
ARTIGUELOUTAN
LABATMALE
ESPECHEDE
BAUDREIX
LIMENDOUS
LAGOS
BENEJACQ
ANGAIS

BEUSTE
BORDERES
LOURENTIES
SAINT-VINCENT
BOEIL-BEZING
SOUMOULOU
NOUSTY
LAMARQUE-PONTACQ
MIREPEIX
BORDES
COARRAZE
ANDOINS
ARRIEN
ESLOURENTIES-DABAN

Les municipalités suivantes dans le département du Gers (foyer de Mansenpuy):
SEREMPUY

MANSENPUY

SAINT-ANTONIN

dal 10.1.2017 al 16.1.2017

Les municipalités suivantes dans le département du Gers et du Tarn et Garonne
(foyer de Mansenpuy):

SAINT-GEORGES
AUGNAX
SAINT-ORENS
SAINTE-MARIE
SOLOMIAC
MONFORT
LABRIHE
MARAVAT
TOURRENQUETS
BAJONNETTE
BLANQUEFORT

16.1.2017
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Area comprendente:

Termine ultimo di applicazione
a norma dell'articolo 31 della
direttiva 2005/94/CE

SARRANT
MAUVEZIN
SAINT-BRES
SAINTE-GEMME
ANSAN
HOMPS
TAYBOSC
SAINT-SAUVY
TOUGET
ESTRAMIAC
MAUBEC
BIVES
CRASTES
PUYCASQUIER

Les municipalités suivantes dans les départements des Pyrénées atlantiques et des
Hautes Pyrénées (foyer IBOS):

GER
IBOS

dal 6.1.2017 al 12.1.2017

Les municipalités suivantes dans les départements des Pyrénées atlantiques (foyer
ESPOEY):

LUCGARIER
GOMER
HOURS
ESPOEY
LIVRON
BARZUN

dal 12.1.2017 al 18.1.2017

Les municipalités suivantes dans le département du Lot-et-Garonne (foyer MON-
BAHUS):

CASSENEUIL
VILLEBRAMAR
MONTAURIOL
DOUZAINS
SAINT-COLOMB-DE-LAUZUN
CANCON
BOURGOUGNAGUE
BEAUGAS
SERIGNAC-PEBOUDOU
PINEL-HAUTERIVE
TOURTRES
SAINT-PASTOUR

16.1.2017
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L 350/81

Area comprendente:

Termine ultimo di applicazione
a norma dell'articolo 31 della
direttiva 2005/94/CE

MONCLAR

LAVERGNE

MOULINET

TOMBEBOEUF

COULX

MONTASTRUC

LAPERCHE

LOUGRATTE
CASTILLONNES
MONTIGNAC-DE-LAUZUN
LAUZUN
SAINT-MAURICE-DE-LESTAPEL
ARMILLAC

Les municipalités suivantes dans le département du Lot-et-Garonne (foyer MON-
BAHUS):

— MONBAHUS
— MONVIEL
— SEGALAS

dal 10.1.2017 al 16.1.2017

Les municipalités suivantes dans les départements du Gers, des Landes, Pyrénées
Atlantiques et des Hautes Pyrénées:

LOURTIES-MONBRUN
ARMOUS-ET-CAU
POUYDRAGUIN
ESCLASSAN-LABASTIDE
BASCOUS

MONCLAR
SAINT-ARROMAN
BASSOUES
LOUSSOUS-DEBAT
AUX-AUSSAT
POUYLEBON
ARBLADE-LE-HAUT
SION

SAINT-GEIN
BLOUSSON-SERIAN
SAINT-MAUR

FOURCES
TADOUSSE-USSAU
CASTETPUGON
ARTHEZ-D’ARMAGNAC
BARCELONNE-DU-GERS

16.1.2017
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Termine ultimo di applicazione
Area comprendente: a norma dell'articolo 31 della
direttiva 2005/94/CE

BOUZON-GELLENAVE
PEYRUSSE-VIEILLE
SEMBOUES
MARSEILLAN
REANS
ARBLADE-LE-BAS
PUYOL-CAZALET
BATS

BARBACHEN
TARSAC
LASSERADE
LARRESSINGLE
GARLIN
LACAJUNTE
VERGOIGNAN
MARCIAC
MONTAUT
PECORADE
BORDERES-ET-LAMENSANS
LUPIAC

BETOUS

CONDOM
LAGUIAN-MAZOUS
BUANES
MONPARDIAC
MALABAT

SORBETS

DIUSSE
FUSTEROUAU
CASTELNAVET
MIRANDE
LAVERAET
VIELLE-TURSAN
URGONS
COUDURES
SAINT-GERME
GAZAX-ET-BACCARISSE
RENUNG
LAGARDE-HACHAN
LE HOUGA
BELLOC-SAINT-CLAMENS
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Termine ultimo di applicazione
Area comprendente: a norma dell'articolo 31 della
direttiva 2005/94/CE

MAUVEZIN-D’ARMAGNAC
MONTREAL

BERAUT

CLEDES

ARBOUCAVE
SAINT-MARTIN
LAMAZERE
IDRAC-RESPAILLES
VALENCE-SUR-BAISE
GONDRIN
LANNE-SOUBIRAN
LABEJAN
MIRAMONT-SENSACQ
ARMENTIEUX
LAFITOLE
MONFAUCON
TERMES-D’ARMAGNAC
IZOTGES

RISCLE

LABARTHETE

MAUPAS

ANSOST

TOUJOUSE
COURRENSAN
MANCIET

PORTET
CAMPAGNE-D’ARMAGNAC
CAZENEUVE
LARRIVIERE-SAINT-SAVIN
PERQUIE

TILLAC

PERCHEDE
CAZAUBON

MAURIES

ROQUES

LAURET

PIMBO

SARRAZIET
CAUMONT

BERDOUES
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Area comprendente:

Termine ultimo di applicazione
a norma dell'articolo 31 della
direttiva 2005/94/CE

SAINT-PIERRE-D’AUBEZIES
BERNEDE
SCIEURAC-ET-FLOURES
SABAZAN
BRETAGNE-D’ARMAGNAC
BAZUGUES
BOUEILH-BOUEILHO-LASQUE
HONTANX

VIOZAN

MAURRIN

TRONCENS
DUHORT-BACHEN
CASTELNAU D’AUZAN LABARRERE
COULOUME-MONDEBAT
MONTEGUT
LAGRAULET-DU-GERS
RAMOUZENS
SAINT-MICHEL
MONCLAR-SUR-LOSSE
BUZON

PANJAS

SAMADET

MOUCHES
MONGUILHEM
LAGARDERE

SORBETS

LAAS

DEMU
MARGOUET-MEYMES
MIRAMONT-D’ASTARAC
MONCLA

MONTSOUE
LIAS-D’ARMAGNAC
SARRAGACHIES

BECCAS

SAINT-GRIEDE
MANSENCOME
PAYROS-CAZAUTETS
SAUVETERRE
LAGRANGE
LARROQUE-SUR-L'OSSE
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Termine ultimo di applicazione
Area comprendente: a norma dell'articolo 31 della
direttiva 2005/94/CE

MASCARAS
SAINT-MONT
LOUSLITGES
VERLUS

BETPLAN

LAREE
LUPPE-VIOLLES
BOURDALAT
AUBAGNAN
JUILLAC

MIELAN
CASTANDET
LELIN-LAPUJOLLE
CAZAUX-VILLECOMTAL
LADEVEZE-RIVIERE
LANNEMAIGNAN
URGOSSE

BARS

DURBAN
BOURROUILLAN
MAGNAN
MONCASSIN
MAULICHERES
VIELLA
SAINT-ELIX-THEUX
PARLEBOSCQ
NOULENS
LOUBEDAT
COURTIES

AYZIEU
GRENADE-SUR-L’ADOUR
MONTGAILLARD
CASSAIGNE
BALIRACQ-MAUMUSSON
MASCARAAS-HARON
TOURDUN
FARGUES
BEAUMARCHES
ESTIPOUY
GEE-RIVIERE
AIRE-SUR-L’ADOUR
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Area comprendente:

Termine ultimo di applicazione
a norma dell'articolo 31 della
direttiva 2005/94/CE

SAINT-MARTIN-D’ARMAGNAC
CORNEILLAN

AIGNAN

LANNEPAX

GEAUNE
MAIGNAUT-TAUZIA
CASTELNAU-TURSAN
MARGUESTAU
CLERMONT-POUYGUILLES
HAGET
LABASTIDE-D’ARMAGNAC
SEISSAN
CASTILLON-DEBATS
MONTESQUIOU
SAINT-CHRISTAUD
PONSAMPERE

AURIEBAT

LABARTHE

MASSEUBE

SAUVIAC

LE FRECHE

Les municipalités suivantes dans le département du Gers et des Landes:
LAURAET

BEAUMONT

MOUCHAN

MONLEZUN
SAINT-JUSTIN

RICOURT

PALLANNE

EAUZE

CRAVENCERES

NOGARO
AVERON-BERGELLE

ESPAS
SAINTE-CHRISTIE-D’ARMAGNAC
SEAILLES
CAUPENNE-D’ARMAGNAC
SALLES-D’ARMAGNAC
EUGENIE-LES-BAINS
CLASSUN
SAINT-LOUBOUER
PROJAN

dal 10.1.2017 al 16.1.2017
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L 350/87

Area comprendente:

Termine ultimo di applicazione
a norma dell'articolo 31 della
direttiva 2005/94/CE

AURENSAN

LANNUX

SEGOS

SARRON

SAINT-AGNET

LATRILLE
BAHUS-SOUBIRAN

LE VIGNAU
CAZERES-SUR-LARDOUR
LUSSAGNET

Les municipalités suivantes dans le département des Landes (foyer Laujuzan):
MORMES

LAUJUZAN

MONLEZUN-D’ARMAGNAC

dal 12.1.2017 al 18.1.2017

Les municipalités suivantes dans le département du Gers Landes (foyer MAULEON-
D’ARMAGNAC):

MAULEON D’ARMAGNAC
ESTANG
CASTEX-D’ARMAGNAC

dal 12.1.2017 al 18.1.2017

Les municipalités suivantes dans les départements de I'Aveyron (foyer Tayrac):
PRADINAS

CABANES

SAUVETERRE-DE-ROUERGUE

TAURIAC-DE-NAUCELLE

NAUCELLE

RIEUPEYROUX

LESCURE-JAOUL

CRESPIN

12.1.2017

Les municipalités suivantes dans les départements de I'Aveyron (foyer Tayrac):
CASTELMARY

LA SALVETAT-PEYRALES

TAYRAC

dal 6.1.2017 al 12.1.2017

Les municipalités suivantes dans les départements du Tarn, du Tarn-et-Garonne et
de I'Aveyron (foyers ALMAYRAC et LACAPELLE):

TONNAC

ITZAC
SAINT-JEAN-DE-MARCEL
PRADINAS
ROUSSAYROLLES
NAUCELLE

16.1.2017
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Termine ultimo di applicazione
Area comprendente: a norma dell'articolo 31 della
direttiva 2005/94/CE
SOUEL

BLAYE-LES-MINES
SAINT-ANDRE-DE-NAJAC
MONTIRAT
FRAUSSEILLES
JOUQUEVIEL

LE RIOLS

MAILHOC

CRESPIN

VERFEIL

NAJAC

MILHAVET

ROSIERES

NOAILLES

MOULARES
CAGNAC-LES-MINES
CASTANET

TANUS
VINDRAC-ALAYRAC

LE GARRIC
SAINT-CHRISTOPHE
MIRANDOL-BOURGNOUNAC
LIVERS-CAZELLES
DONNAZAC
SAINTE-CROIX
LOUBERS

VAREN

TAIX

MONTROSIER
CABANES
VILLENEUVE-SUR-VERE
VALDERIES
RIEUPEYROUX
LABARTHE-BLEYS
MARNAVES
PAMPELONNE
SAUVETERRE-DE-ROUERGUE
MILHARS

AMARENS
TAURIAC-DE-NAUCELLE
LES CABANNES
LESCURE-JAOUL
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L 350/89

Area comprendente:

Termine ultimo di applicazione
a norma dell'articolo 31 della
direttiva 2005/94/CE

Les municipalités suivantes dans les départements du Tarn, du Tarn-et-Garonne et
de I'Aveyron (foyers ALMAYRAC et LACAPELLE):

SAINT-BENOIT-DE-CARMAUX
TREVIEN
SAINT-MARCEL-CAMPES
ALMAYRAC

COMBEFA
MOUZIEYS-PANENS
SAINT-MARTIN-LAGUEPIE
CORDES-SUR-CIEL

VIRAC

SALLES
LACAPELLE-SEGALAR
CARMAUX

BOURNAZEL
SAINTE-GEMME
MONESTIES
LABASTIDE-GABAUSSE

LE SEGUR

LAGUEPIE
LAPARROUQUIAL

dal 10.1.2017 al 16.1.2017

Stato membro: Ungheria

Area comprendente:

Termine ultimo di applicazione
a norma dell'articolo 31 della
direttiva 2005/94/CE

Az alabbi utak dltal behatdrolt teriilet: Az 52-es Gt az M5-52-es kecskeméti csomo-
pontjatdl nyugat felé az 52-es Gt az 5301-es becsatlakozdsdig. Innen délnyugat felé
5301-es az 5309-es ut becsatlakozdsdig. Innen dél felé Kiskunhalasig. Kiskunhala-
stol kelet felé az 5408-as dton Bdcs-Kiskun és Csongrdd megye hatdrdig. Innen
a megyehatdrt kovetve északkeletre majd északra a 44-es utig. A 44-es Gton nyuga-
tra az 52-M5 csatlakozasi kiindulds pontig, valamint Csongrdd megye Moérahalom
és Kistelek jardsainak a védSkorzet vonatkozdsiban meghatdrozott részén kiviili,
az N46,458679 és az E19,873816; és az N46,415988 és az E19,868078; és az
N46,4734 és az E20,1634, valamint a N46,540227, és az E19,816115, és az vala-
mint az

N46,469738 és az 19,8422, és az
N46,474649 és az E19,866126, és az
N46,406722 és az E19,864139, és az
N46,411634 és az E19,883893, és az
N46,630573 és az E19,536706, és az
N46,628228 és az E19,548682, és az
N46,63177 és az E19,603322, és az
N46,626579 és az E19,652752, és az
N46,568135 és az E19,629595, és az

12.1.2017
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Termine ultimo di applicazione
Area comprendente: a norma dell'articolo 31 della
direttiva 2005/94/CE

N46,593654 és az E19,64934, és az
N46,567552 és az E19,679839, és az
N46,569787 és az E19,692051, és az
N46,544216 és az E19,717363, és az
N46,516493 és az E19,760571, és az
N46,555731 és az E19,786764, és az
N46,5381 és az E19,8205, és az
N46,5411 és az E19,8313, és az

N 46,584928 és az E19,675551, és az
N46,533851 és az E 19,811515, és az
N46,47774167 és az E19,86573056, és az
N46,484255 és az E19,792816, és az
N46,615774 és az E19,51889, és az
N46,56963889 és az E19,62801111, és az
N46.55130833 és az E19.67718611, és az

N46.580685 és az E19.591378, és az N46.580685 és az E19.591378, és az
N46.674795 és az E19.501413, és az N46.672415 és az E19.497671, és az
N46.52703 és az E19.75514, és az N46.623383 és az E19.435333, és az
N46.55115 és az E19.67295, és az N46.533444 és az E19.868219, és az
N46.523853 és az E19.885318, és az N46.535252 és az E19.808912, és az
N46.59707 és az E19.45574, és az N46.65772 és az E19.525666, és az
N46.593111 és az E19.492923, és az N46.639516 és az E19.542554, és az
N46.594811 és az E19.803715, és az N46.5460333 és az E19.77916944, és az
N46.57636389 és az E19.58059444 és az N46.676398 és az E19.505054, és az
N46.38947 és az E19.858711, és az N46.58072 és az E19.74044, és az
N46.6109778 és az E19.88599722, és az N46.674375, és az E19.496807, és ez
N46.675336, és az E19.498997 és az N46.665379 és az E19.489808 és az
N46.496419 és az E19.911004, és az N46.620021 és az E19.552464, és az
N46.3869556, és az E19.77618056, és az N46.5460333 és az E19.77916944, és
az N46.551986 és az E19.79999 és az N46.46118056 és az E19.71168333, és
az N46.48898611 és az E19.88049444, és az N46.53697222, és az
E19.68341111, és az N46.591604, és az E19.49531, és az N46.5171417 és az
E19.67016111, és az N46.5158, és az E19.67768889, és az N46.52391944 és az
E19.68843889 és az N46.53138889 és az E19.62005556, és az N46.4061972 és
az E19.73322778, és az N46.52827778 és az E19.64308333, és az N46.533121
és az E19.518341, és az N46.574084 és az £19.740144, és az N46.553554 és az
E19.75765, és az N46.657184 és az E19.531355, és az N46.5618333 és az
E19.76470278, és az N46.516606 és az E19.886638, és az N46.551673 és az
E19.491094, és az N46.551723 és az N19.779836, és az N46.603375, és az
E19.90755278, és az N46.547736, és az E19.535668, és az N46.544789 és az
E19.516968, és az N46.550743 és az E19.496889, és az N46.382844 és az
E19.86408, és az N46.57903611 és az E19.72372222, és az N46.590227,
£19.710753, és az N46.521458 és az E19.642231, és az N46.579435 és
E19.464347, és az N46.616864 és az E19.548472, és az N46.50325556 és az
E19.64926389, és az N46.518133 és az E19.6784, és az

N46.557763 és az E19.901849 és az N46.484193 és az E19.69385, és az
N46.52626111 és az E19.64352778 és az N46.500159 ¢és az E19.655886 és az
N46,5957889 és az E 19,87722778 és az N46.589767 és az E19.753633 és az
N46,5886056 és az E19,88189167 GPS-koordinatdk dltal meghatdrozott pontok
koriili 10 km sugart koron beliil es§ részei, valamint az 53-as, az 5408-as és
a Bdcs-Kiskun-Csongrad megye hatdra dltal hatdrolt teriilet
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L 350/91

Area comprendente:

Termine ultimo di applicazione
a norma dell'articolo 31 della
direttiva 2005/94/CE

Eszakon a Bugacot Moricgattal osszekots 54105-6s tton haladva az 54102 és
54105 elagazastol 3km

Délnyugat felé haladva a Tazlart Kiskunmajsaval 6sszekot 5405-6s ut felé, az
5405-6s aton Tazlartél 9 km-re a Kiskorosi/Kiskunmajsai Jardsok hatdrdt6l 0,8 km

Kelet felé haladva Szank belteriilet hatdratdl 0,5 km

Dél felé haladva a Szankot feld] az 5405-0s tt felé tartd Gt és az 5405-0s ut eldga-
z4si pontja.

Dél felé haladva az 5402-es at felé Kiskunmajsa belteriilet hatdrdtdl 3,5 km az
5402-es Ut mentén tdvolodva Kiskunmajsatol.

Délkeleti irdnyban az 5409-es Gt Kiskunmajsa belteriilet hatdratél 5 km

Dél-Délkelet felé haladva az 5405-0s tt felé az 5405-0s és az 5442-es ut eldgazd-
satdl nyugat felé 0,5 km

Déli irdnyba haladva a megyehatdrig

A megyehatdr mentén haladva délkelet, majd 3 km utdn észak felé az 54 11-es
atig

A megyehatdr 5411-es ttdl 6 km -re 1év toréspontjatdl déli irdnyban 1,5 km

A megyehatdr kovetkezd toréspontja el6tt 0,4 km

A megyehatdron haladva északnyugat felé haladva 4km-t majd északkelet felé ha-
ladva az M5 aut6palyatél 3 km

Nyugat felé haladva az 5405-0s titon Jaszszentlaszl belteriilet hatdratél 1km

Dél felé haladva 1km, majd északnyugat felé haladva 1 km, majd észak felé ha-
ladva az 5405-6s Gtig

Az 5405-6s uton Moricgdt felé haladva a kovetkezd toréspontig

Eszakkelet felé haladva 2 km, majd északnyugat felé haladva a kiindulépontig, va-
lamint Csongrdd megye Moérahalom és Kistelek jdrdsainak az N46,458679 és az
E19,873816; és az N46,415988 és az E19,868078; és az N46,4734 és az
E20,1634, és az N46,540227, E19,816115 és az

N46,469738 és az 19,8422, és az
N46,474649 és az E19,866126, és az
N46,406722 és az E19,864139, és az
N46,411634 és az E19,883893, és az
N46,630573 és az E19,536706, és az
N46,628228 és az E19,548682, és az
N46,63177 és az E19,603322, és az
N46,626579 és az E19,652752, és az
N46,568135 és az E19,629595, és az
N46,593654 és az E19,64934, és az
N46,567552 és az E19,679839, és az
N46,569787 és az E19,692051, és az
N46,544216 és az E19,717363, és az
N46,516493 és az E19,760571, és az
N46,555731 és az E19,786764, és az
N46,5381 és az E19,8205, és az
N46,5411 és az E19,8313, és az

dal 3.1.2017 al 12.1.2017
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Area comprendente:

Termine ultimo di applicazione
a norma dell'articolo 31 della
direttiva 2005/94/CE

N 46,584928 és az E19,675551, és az
N46,533851 és az E 19,811515, és az
N46,47774167 és az E19,86573056, és az
N46,484255 és az E19,792816, és az
N46,615774 és az E19,51889, és az
N46,56963889 és az E19,62801111, és az
N46.55130833 és az E19.67718611, és az

N46.580685 és az E19.591378, és az N46.580685 és az E19.591378, és az
N46.674795 és az E19.501413, és az N46.672415 és az E19.497671, és az
N46.52703 és az E19.75514, és az N46.623383 és az E19.435333, és az
N46.55115 és az E19.67295, és az N46.533444 és az E19.868219, és az
N46.523853 és az E19.885318, és az N46.535252 és az E19.808912, és az
N46.59707 és az E19.45574, és az N46.65772 és az E19.525666, és az
N46.593111 és az E19.492923, és az N46.639516 és az E19.542554, és az
N46.594811 és az E19.803715, és az N46.5460333 és az E19.77916944, és az
N46.57636389 és az E19.58059444 és az N46.676398 és az E19.505054, és az
N46.38947 és az E19.858711, és az N46.58072 és az E19.74044, és az
N46.6109778 és az E19.88599722, és az N46.674375, és az E19.496807, és ez
N46.675336, és az E19.498997 és az N46.665379 és az E19.489808 és az
N46.496419 és az E19.911004, és az N46.620021 és az E19.552464, és az
N46.3869556, és az E19.77618056, és az N46.5460333 és az E19.77916944, és
az N46.551986 és az E19.79999 és az N46.46118056 és az E19.71168333, és
az N46.48898611 és az E19.88049444, és az N46.53697222, és az
E19.68341111, és az N46.591604, és az E19.49531, és az N46.5171417 és az
E19.67016111, és az N46.5158, és az E19.67768889, és az N46.52391944 és az
E19.68843889 és az N46.53138889 és az E19.62005556, és az N46.4061972 és
az E19.73322778, és az N46.52827778 és az E19.64308333, és az N46.533121
és az E19.518341, és az N46.574084 és az £19.740144, és az N46.553554 és az
E19.75765, és az N46.657184 és az E19.531355, és az N46.5618333 és az
E19.76470278, és az N46.516606 és az E19.886638, és az N46.551673 és az
E19.491094, és az N46.551723 és az N19.779836, és az N46.603375, és az
E19.90755278, és az N46.547736, és az E19.535668, és az N46.544789 és az
E19.516968, és az N46.550743 és az E19.496889, és az N46.382844 és az
E19.86408, és az N46.57903611 és az E19.72372222, és az N46.590227,
£19.710753, és az N46.521458 és az E19.642231, és az N46.579435 és
E19.464347, és az N46.616864 és az E19.548472, és az N46.50325556 és az
E19.64926389, és az N46.518133 és az E19.6784, és az

N46.557763 és az E19.901849 és az N46.484193 és az E19.69385, és az
N46.52626111 és az E19.64352778 és az N46.500159 és az E19.655886 és az
N46,5957889 és az E 19,87722778 és az N46.589767 és az E19.753633 és az
N46,5886056 és az £E19,88189167 GPS koordindtdk 4ltal meghatdrozott pontok
koriili 3 km sugart koron beliil es6 részei

Bécs-Kiskun megye Kiskunfélegyhazi, Kecskeméti és Kiskunmajsai jardsinak az
N46.682422 és az E19.638406, az N46.685278 és az E19.64, valamint az
N46.689837 és az E19.674396 GPS-koordindtdk dltal meghatdrozott pontok ko-
riili 3 km sugard koron beliil es6 részei, tovabbd Moéricgat-Erddszéplak telepiilés
teljes belteriilete

dall'1.1.2017 al 9.1.2017

Bacs-Kiskun megye Kiskunhalasi és Janoshalmai jérdsainak, valamint Csongrad me-
gye Morahalmi jdrasanak a védgkorzet vonatkozdsiaban meghatdrozott részén ki-
viili, az N46.268418 és az E19.573609, az N46.229847 és az E19.619350, az
N46.241335 és az E19.555281, valamint az N46.244069 és az E19.555064 GPS
GPS-koordinétdk altal meghatdrozott pontok koriili 10 km sugard koron beliil es§
részei, tovabbd Balotaszallds telepiilés teljes belteriilete

15.1.2017
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Bacs-Kiskun megye Kiskunhalasi jardsdnak az N46.268418 és az E19.573609, az
N46.229847 és az E19.619350, az N46.241335 és az E19.555281, valamint az
N46.244069 és az E19.555064 GPS-koordinatdk dltal meghatdrozott pontok ko-
ritli 3 km sugart koron beliil esG részei, valamint Kelebia-Ujfalu telepiilés teljes bel-
teriilete

dal 6.1.2017 al 15.1.2017

Csongrad megye Moérahalom, Kistelek és Szeged jardsainak, és Bacs-Kiskun megye
Kiskunmajsa jardsdnak a véd6korzet vonatkozdsaban meghatarozott részén kivili,
az N46.342763 és az E19.886990, és az N46,3632 és az E19,8754, és az
N46.362391 és az E19.889445, vaalmint az N46.342783 és az E19.802446
GPS-koordindtdk dltal meghatarozott pont koriili 10 km sugarti koron beliil es§ ré-
szei, valamint a kovetkez8k éltal hatdrolt teriilet: Bacs-Kiskun és Csongrdd megye
nyugati hatdrat6l délre az 5-6s Gt, majd Kistelek és Baldstya kozigazgatdsi hatdra az
5-0s utig, majd délre az 5-0s Gton az E68-as utig, majd nyugatra az E68-as az
E57-es utig, majd az E75-0s a délre a Magyar-szerb hatdrig, majd kovetve a hatdrt
nyugatra, majd a Bacs-Kiskun-Csongrad megyehatart északketre

9.1.2017

Csongrdd megye Mérahalom jdrdsinak az N46.342763 és az E19.886990, és az
N46,3632 és az E19,8754, és az N46.362391 és az E19.889445, vaalmint az
N46.342783 és az E19.802446 GPS-koordindtdk altal meghatdrozott pont koriili
3 km sugarti kéron beliil esé részei, valamint Forraskat, Ullés és Bordany telepiilé-
sek teljes beépitett teriilete

dal 31.12.2016 al 9.1.2017

Jasz-Nagykun-Szolnok megye Kunszentmdrtoni és Mezdtari jardsdnak, valamint
Békés megye Szarvasi jardsdnak a védSkorzet vonatkozdsiban meghatdrozott ré-
szén kiviili, az N46.8926211 és az E20.367360, valamint az N46.896193 és az
E20.388287 GPS-koordinatdk dltal meghatdrozott pontok koriili 10 km sugart
koron beliil es6 részei, valamint Ocsod telepiilés teljes kozigazgatisi teriilete

26.12.2016

Jasz-Nagykun-Szolnok megye Kunszentmdrtoni és Mez4tari jdrdsdnak az
N46.8926211 és az E20.367360, valamint az N46.896193 és az E20.388287
GPS-koordindték dltal meghatdrozott pontok koriili 3 km sugart koron beliil es§
részei

dal 17.12.2016 al
26.12.2016

Bécs-Kiskun megye Kiskunfélegyhdzi és Kecskeméti jardsinak az N46.665317 és
az E19.805388, az N46.794889 és az E19.817377, az N46.774805 és az
E19.795087, valamint az N46.762825 és az E19.857375 GPS-koordindtdk altal
meghatdrozott pontok koriili 3 km sugard kéron beliil es§ részei

dal 24.12.2016 al 2.1.2017

Békés megye Sarkadi jardsdnak, valamint Hajdd-Bihar megye Berettyduijfalui jardsa-
nak a védSkorzet vonatkozdsdban meghatdrozott részén kiviili, az N46.951822 és
az E21.603480 GPS-koordindtdk dltal meghatdrozott pont koriilli 10 km sugari
koron beliil esd részei

2.1.2017

Békés megye Sarkadi jardsdnak az N46.951822 és az E21.603480 GPS-koordind-
ték dltal meghatdrozott pont korili 3 km sugard kéron belil esd részei

dal 24.12.2016 al 2.1.2017

Csongrdad megye Szentesi, Csongradi és HodmezGvdsdrhelyi jardsdnak, valamint
Jasz-Nagykun-Szolnok megye Kunszentmadrtoni jardsdnak a védékorzet vonatkozd-
sdban meghatdrozott részén kiviili, az N46.682909 és az E20.33426, valamint az
N46.619294 és az E20.390083 GPS-koordindtdk dltal meghatdrozott pontok ko-
ritli 10 km sugard koron beliil es részei

3.1.2017

Csongrad megye Szentesi jardsdnak az N46.682909 és az E20.33426, valamint az
N46.619294 és az E20.390083 GPS-koordinatdk dltal meghatdrozott pontok ko-
riili 3 km sugarti koron beliil es6 részei

dal 25.12.2016 al 3.1.2017
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Békés megye Oroshdzi, MezGkovacshazi, Békéscsabai, Békési és Gyulai jardsanak
a véddkorzet vonatkozdsiban meghatdrozott részén kiviili, az N46.599129 és az
E21.02752, az N46.595641 és az E21.028533, az N46.54682222 és az
E20.8927, valamint az N46.654794 és az E20.948188 GPS-koordindtdk altal me-
ghatdrozott pontok koriili 10 km sugard koron belil es6 részei, valamint az aldb-
biak altal hatdrolt teriilet: 44-es Gt- 445-0s t-4432-es Gt- 4434-es Gt-4428-as Ut
—Munkdcsy sor- 4418-as it — Békés-Csongrad megye hatdra — 4642-es it

6.1.2017

Békés megye Oroshdzi, Mez6kovicshdzi és Békécsabai jardsdnak az N46.599129
és az E21.02752, az N46.595641 és az E21.028533, az N46.54682222 és az
E20.8927, valamint az N46.654794 és az E20.948188 GPS-koordindtdk altal me-
ghatdrozott pontok koriili 3 km sugart koron beliil esd részei, valamint Szabadki-
gyos és Medgyesbodzds-Gabortelep telepiilések teljes belteriilete

dal 28.12.2016 al 6.1.2017

Bacs-Kiskun megye Kiskunfélegyhdzi és Kiskunmajsai, valamint Csongrdd megye
Kisteleki, Csongradi és Szegedi jardsdnak a védGkorzet vonatkozdsdban meghatdro-
zott részén kiviili, az N46.544052 és az E19.968252, valamint az N46.485451 és
az E20.027345 GPS-koordinatdk dltal meghatdrozott pontok koriili 10 km sugari
koron belil esd részei, tovibbd Tomorkény és Baks telepiilések teljes kozigazgatdsi
teriilete, valamint Csanytelek telepiilés kozigazgatdsi kilteriiletének az Also-f6csa-
torna vonaldtol délre esé teljes tertilete

6.1.2017

Bacs-Kiskun megye Kiskunfélegyhdzi jardsinak, valamint Csongrad megye Kisteleki
jarasanak az N46.544052 és az E19.968252, valamint az N46.485451 és az
E20.027345 GPS-koordindtdk altal meghatdrozott pontok koriili 3 km sugart ko-
r6n beliil es§ részei

dal 29.12.2016 al 6.1.2017

Csongrad megye Szegedi, HodmezGvasarhelyi és Makéi jardsdnak a véddkorzet vo-
natkozdsdban meghatdrozott részén kivilli, az N46.306591 és az E20.268039
GPS-koordindtdk dltal meghatarozott pont koriili 10 km sugarti koron beliil es ré-
szei, valamint délen a 43-as Gt dltal hatdrolt teriilet Deszkig, Deszk teljes belterii-
lete, illetve az aldbbiak dltal hatdrolt teriilet: M43-as it — 5-0s Gt — Baldstya kozi-
gazgatdsi hatdra — Opusztaszer kozigazgatdsi hatdra — 4519-es Gt — 4519-es
uton 6 km-re Opusztaszer hatdrat6l kiindulva keletre az Atkai holtdgig — Sandor-
falva kozigazgatdsi hatdra

6.1.2017

Csongrad megye Szegedi, HodmezGvésdrhelyi és Makoi jardsdnak az N46.306591
és az E20.268039 GPS-koordinatdk altal meghatdrozott pont kérili 3 km sugart
koron beliil esd részei

dal 28.12.2016 al 6.1.2017

Békés megye Gyomaendrédi és Szeghalmi jardsanak, valamint Jdsz-Nagykun-Szol-
nok megye Mez6turi jardsdnak a védGkorzet vonatkozdsiaban meghatdrozott részén
kiviili, az N46.992986 és az E20.888836 GPS-koordindtdk altal meghatdrozott
pont korili 10 km sugart koron belil es§ részei, valamint Gyomaendrdd 443-as
és 46-os uatktdl keletre es§ belteriilete

10.1.2017

Békés megye Gyomaendrddi jardsanak az N46.992986 és az E20.888836 GPS-
koordindtdk altal meghatdrozott pont korili 3 km sugarti koron belill es§ részei

dall'1.1.2017 al 10.1.2017

Békés megye Oroshdzi és Békéscsabai jardsdnak, valamint Csongrad megye Szentesi
és Hodmezdvasdrhelyi jardsdnak a véddkorzet vonatkozdsiban meghatdrozott ré-
szén kivilli, az N46.5953 és az E20.62686 GPS-koordindtdk édltal meghatdrozott
pont korili 10 km sugarti koron beliil esS részei, Nagyszénas telepiilés belteriilete,
valamint az aldbbiak dltal hatdrolt teriilet: Csongrdd-Békés megye hatdra — 4418-
as Gt — 4419-es it — 47-es it — 4405-0s it — Szentesi-HodmezGvasdrhelyi ji-
rds hatdra

12.1.2017
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Békés megye Oroshdzi jardsanak az N46.5953 és az E20.62686 GPS-koordinatik
altal meghatdrozott pont koruli 3 km sugarG koron belill es§ részei, valamint
Oroshdza-Szentetornya telepiilés belteriilete, valamint Oroshdza-Rakdczitelep és
Oroshdza-Gyopdrosfiirdg telepiilések belteriiletének a 4406-os és a 47-es utaktol
északra és nyugatra es§ belteriilete

dal 3.1.2017 al 12.1.2017

Jasz-Nagykun Szolnok megye Kunszentmdrtoni jardsdnak, Bics-Kiskun megye Ti-
szakécskei jardsanak, valamint Csongrdd megye Csongrddi és Szentesi jardsinak
a véddkorzet vonatkozdsaban meghatdrozott részén kiviili, az N46.853433 és az
E20.139858 GPS-koordindtdk altal meghatdrozott pont koriili 10 km sugart ko-
ron belil es§ teriiletei,.valamint Tiszasas telepiilés teljes kozigazgatasi teriilet,, vala-
mint a 44-es Gt, a 4622-es Gt, a 4623-as Gt, a 4625-0s Gt és a Bacs-Kiskun-Jdsz-
Nagykun-Szolnok megyehatér dltal hatarolt teriilet

12.1.2017

Jasz-Nagykun Szolnok megye Kunszentmadrtoni jardsinak és Bdcs-Kiskun megye
Tiszakécskei jardsdnak az N46.853433 és az E20.139858 GPS-koordinatak altal
meghatdrozott pont koriili 3 km sugarti koron beliil es§ részei

dal 3.1.2017 al 12.1.2017

Csongrad megye Szegedi és Makoi jarasanak a véddkorzet vonatkozdsaban megha-
tarozott részén kiviili, az N46.151747 és az E20.290045 GPS-koordindtdk altal
meghatdrozott pont koriili 10 km sugar koron beliil es6 részei, Deszk, Ferenc-
szdllds, Klarafalva, Ujszentivan, Tiszasziget telepiilések teljes kozigazgatsi teriilete,
Szeged telepiilés kozigazgatdsi teriiletének a Tisza foly6 — Herke utca — 43-as
foat — Ujszéreg — Széreg dltal hatérolt része, valamint Kiszombor telepiilés bel-
teriiletének a Rokkant kéz — Pollner Kdlmdn utca — Farkas utca — Kiss Menyhert
utca — Doézsa Gyorgy u. — Délvidéki utca — Kor utca — Obébai utca északi ré-
sze — a 884/1 és 05398 hrsz. telkek — 05397 hrsz. Gt — 05402 hrsz. csatorna
északi része altal hatdrolt része

12.1.2017

Csongrad megye Szegedi jardsdnak az N46.151747 és az E20.290045 GPS-koordi-
natdk dltal meghatdrozott pont kortili 3 km sugart korén beliil es§ részei

dal 6.1.2017 al 15.1.2017

;;;;;;

kozasaban meghatdrozott részén kiviili, az N46.931868 és az E19.519266 GPS-
koordindtdk dltal meghatarozott pont koriili 10 km sugart koron beliil esd teriile-
tei, valamint az aldbbiak dltal hatdrolt tertilet: 5301-es Gt — 5303-as 4t — 5305-
0s ut — Pest-Bacs-Kiskun megyehatdr-4625-0s it — 4623-as ut- 44-es Gt — 54-
es (it — E75-06s it — 52-es Ut

18.1.2017

Bécs-Kiskun megye Kecskeméti jardsdnak az N46.931868 és az E19.519266 GPS
GPS-koordindtdk dltal meghatdrozott pont koriili 3 km sugarti koron beliil esd ré-
szei

dal 9.1.2017 al 18.1.2017

Hajdt-Bihar megye Hajdiiboszorményi, Balmazdjvérosi és Hajdndndsi jardsinak
a védskorzet vonatkozdsiban meghatdrozott részén kiviili, az N47.754332 és az
E21.338786 GPS-koordindtdk 4ltal meghatdrozott pont koriili 10 km sugart ko-
ron beliil esd részei

23.1.2017

Hajdu-Bihar megye Hajdiboszorményi jdrdsinak az N47.754332 és az
E21.338786 GPS-koordindtdk altal meghatdrozott pont korili 3 km sugarti kérén
beliil esd részei

dal 14.1.2017 al 23.1.2017
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Biddinghuizen I

Vanaf Knardijk N302 in Harderwijk de N302 volgen in noordwestelijke rich-
ting tot aan de N305

Bij splitsing de N305 volgen in noordelijke richting tot aan N302

De N302 volgen tot Vleetweg

De Vleetweg volgen tot aan de Kuilweg

De kuilweg volgen tot aan de Rietweg

De Rietweg volgen in noordoostelijke richting tot aan de Larserringweg
De Larserringweg volgen in noordelijke richting tot de Zeeasterweg

De Zeeasterweg volgen in oostelijke richting tot aan Lisdoddepad
Lisdoddepad volgen in noordelijke richting tot aan de Dronterweg

De Dronterweg volgen in oostelijke richting tot aan de Biddingweg (N710)
De Biddingweg (N710) in noordelijke richting volgen tot aan de Elandweg
De Elandweg volgen in westelijke richting tot aan de Dronterringweg (N307)

Dronterringweg (N307) volgen in Zuidoostelijke overgaand in Hanzeweg tot
aan Drontermeer(Water)

Drontermeer volgen in zuidelijke richting ter hoogte van Buitendijks

Buitendijks overgaand in Buitendijksweg overgaand in Groote Woldweg volgen
tot aan Zwarteweg

De Zwarteweg in westelijke richting volgen tot aan de Mheneweg Noord
Mheneweg Noord volgen in zuidelijke richting tot aan de Zuiderzeestraatweg
Zuiderzeestraatweg in zuidwestelijke richting volgen tot aan de Feithenhofsweg
Feithenhofsweg volgen in zuidelijkerichting tot aan Bovenstraatweg
Bovenstraatweg in westelijke richting volgen tot aan Laanzichtsweg
Laanzichtsweg volgen in zuidelijke richting tot aan Bovendwarsweg
Bovendwarsweg volgen in westelijke richting tot aan de Eperweg (N309)
Eperweg (N309) volgen in zuidelijke richting tot aan autosnelweg A28 (E232)
A28 (E232) volgen in zuidwestelijke richting tot aan Harderwijkerweg (N303)
Harderwijkerweg(N303) volgen in zuidelijke richting tot aan Horsterweg
Horsterweg volgen in westelijke richting tot aan Oude Nijkerkerweg

Oude Nijkerkerweg overgaand in arendlaan volgen in zuidwestelijke richting
tot aan Zandkampweg

Zandkampweg volgen in noordwestelijke richting tot aan Telgterengweg
Telgterengweg volgen in zuidwestelijke richting tot aan Bulderweg
Bulderweg volgen in westelijke richting tot aan Nijkerkerweg
Nijkerkerweg volgen in westelijke richting tot aan Riebroeksesteeg

Riebroekersteeg volgen in noordelijke/westelijke richting (doodlopend) overste-
kend A28 tot aan Nuldernauw (water)

Nuldernauw volgen in noordelijke richting overgaand in Wolderwijd (water)
tot aan Knardijk (N302)

N302 volgen in Noordwestelijke richting tot aan N305

28.12.2016
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Biddinghuizen I

— Vanaf kruising Swifterweg (N710) met Hoge Vaart (water), Hoge Vaart volgen
in noordoostelijke richting tot aan Oosterwoldertocht (water)

— Oosterwoldertocht volgen in zuidoostelijke richting tot aan Elburgerweg
(N309)

— Elburgerweg (N309) volgen tot aan de brug in Flevoweg over het Veluwemeer
— Veluwemeer volgen in zuidwestelijke richting tot aan Bremerbergweg (N708)

— Bremerbergweg (N708) volgen in noodwestelijke richting overgaand in Olde-
broekerweg tot aan Swifterweg (N710)

— Swifterweg (N710)volgen in noordelijke richting tot aan Hoge Vaart (water)

dal 19.12.2016 al
28.12.2016

Biddinghuizen II

— Vanaf splitsing Newtonweg — N302 in Harderwijk de N302 volgen in noord-
westelijke richting tot aan de N305

— Bijj splitsing de N305 volgen in noordelijke richting tot aan N302

— De N302 volgen tot Vleetweg

— De Vleetweg volgen tot aan de Kuilweg

— De kuilweg volgen tot aan de Rietweg

— De Rietweg volgen in noordoostelijke richting tot aan de Larserringweg
— De Larserringweg volgen in noordelijke richting tot de Zeeasterweg

— De Zeeasterweg volgen in oostelijke richting tot aan Lisdoddepad

— Lisdoddepad volgen in noordelijke richting tot aan de Dronterweg

— De Dronterweg volgen in oostelijke richting tot aan de Biddingweg (N710)
— De Biddingweg (N710) in noordelijke richting volgen tot aan de Elandweg
— De Elandweg volgen in oostelijke richting tot aan de Dronterringweg (N307)

— Dronterringweg (N307) volgen in Zuidoostelijke overgaand in Hanzeweg tot
aan Drontermeer(Water)

— Drontermeer volgen in zuidelijke richting ter hoogte van Buitendijks

— Buitendijks overgaand in Buitendijksweg overgaand in Groote Woldweg volgen
tot aan Zwarteweg

— De Zwarteweg in westelijke richting volgen tot aan de Mheneweg Noord

— Mheneweg Noord volgen in zuidelijke richting tot aan de Zuiderzeestraatweg
— Zuiderzeestraatweg in zuidwestelijke richting volgen tot aan de Feithenhofsweg
— Feithenhofsweg volgen in zuidelijkerichting tot aan Bovenstraatweg

— Bovenstraatweg in westelijke richting volgen tot aan Laanzichtsweg

— Laanzichtsweg volgen in zuidelijke richting tot aan Bovendwarsweg

— Bovendwarsweg volgen in westelijke richting tot aan de Eperweg (N309)

— Eperweg (N309) volgen in zuidelijke richting tot aan autosnelweg A28 (E232)
— A28 (E232) volgen in zuidwestelijke richting tot aan Ceintuurbaan (N302)

— Ceintuurbaan (N302) overgaand in Knardijk (N302) volgen in noordelijke rich-
ting tot aan splitsing Newtonweg — N302 in Harderwijk

31.12.2016
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Biddinghuizen II

Vanaf kruising Swifterweg (N710) met Hoge Vaart (water), Hoge Vaart volgen
in noordoostelijke richting tot aan Oosterwoldertocht (water).

Oosterwoldertocht volgen in zuidoostelijke richting tot aan Olsterweg.
Olsterweg volgen in zuidwestelijke richting tot aan Olderbroekerweg N709.

Olderbroekerweg N709 volgen in zuidoostelijke richting tot aan Elburgerweg
N309

Elburgerweg (N309) volgen tot aan de brug in Flevoweg over het Veluwemeer.
Veluwemeer volgen in zuidwestelijke richting tot aan Strandgaperweg.

Strandgaperweg volgen in noodwestelijke vervolgens in oostelijke richting en
vervolgens weer in noordwestelijke richting tot aan Mosseltocht.

Van Mosseltocht in noordwestelijke richting over betonpad tot aan Mosselweg.
Mosselweg overstekend via betonpad tot aan Kokkeltocht
Van Kokkeltocht in noordwestelijke richting via betonpad tot aan Kokkelweg

Van Kokkelweg via betonpad in noodwestelijke richting tot aan Hoge vaart
(water)

Hoge Vaart volgen in noordoostelijke richting tot aan Swifterweg (N710)

dal 23.12.2016 al
31.12.2016

Biddinghuizen III

Vanaf brug Biddingweg(N710) Lage vaart, Biddingweg volgen in noordelijke
richting tot aan Elandweg

Elandweg volgen in oostelijke richting tot aan Dronterringweg (N307)
Dronterringweg (N307) volgen in zuidoostelijke richting tot aan Rendieerweg
Rendierweg volgen in noordoostelijke richting tot aan Swiftervaart(water)
Swiftervaart volgen in oostelijke richting tot aan Lage vaart

Lage vaart volgen in noordelijke richting tot aan Ketelmeer(water)

Ketelmeer volgen in zuidoostelijke overgaand in Vossemeer overgaand in Dron-
termeer volgen ter hoogte van Geldersesluis

Geldersesluis volgen in oostelijke richting tot aan Buitendijks

Buitendijks volgen in zuidoostelijke richting overgaand in Groote Woldweg tot
aan Naalderweg

Naalderweg volgen in oostelijke richting tot aan Kleine Woldweg
Kleine Woldweg volgen in zuidelijke richting tot aan Zwarteweg

Zwarteweg volgen in oostelijke richting overgaand in Wittensteinse Allee tot
aan Oosterweg

Oosterweg volgen in zuidelijke richting tot aan Zuiderzeestraatweg (N308)
Zuiderzeestraatweg volgen in westelijke richting tot aan Mheneweg Zuid

Mheneweg Zuid in zuidelijke richting overgaand in Bongersweg overgaand in
Ottenweg tot aan A28

A28 volgen in zuidwestelijke richting tot aan N302)

N302 volgen in noordelijke richting overgaand in Knardijk (N302) overgaand
in Ganzenweg tot aan Futenweg

Futenweg volgen in oostelijke richting tot aan Larserweg (N302)

1.1.2017
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Larserweg (N302) volgen in noordelijke richting Zeebiesweg
Zeebiesweg volgen in oostelijke richting tot aan Larserringweg
Larserringweg volgen in noordelijke richting tot aan Lisdoddeweg
Lisdoddeweg volgen in oostelijke richting tot aan Wiertocht
Wiertocht volgen in noordelijke richting tot aan Dronterweg

Dronterweg volgen in oostelijke richting tot aan Biddingweg(N710)

Biddinghuizen III

Vanaf kruising Swifterweg (N710) met Hoge Vaart (water), Hoge Vaart volgen
in noordoostelijke richting tot aan Oosterwoldertocht (water)

Oosterwoldertocht volgen in zuidoostelijke richting tot aan Olstertocht
Olstertocht volgen in noordoostelijke richting tot aan Elburgerweg N309
Elburgerweg (N309) volgen tot aan de brug in Flevoweg over het Veluwemeer
Veluwemeer volgen in zuidwestelijke richting tot aan Bremerbergweg
Bremerbergweg volgen in noordelijke richting tot aan Oldebroekerweg
Oldebroekerweg volgen in noordwestelijke richting tot aan Baan

Baan volgen in westelijke richting overgaand in Swifterweg (N710)

Swifterweg (N710) volgen in noordelijke richting tot aan Hoge Vaart (Water)

dal 24.12.2016
all'1.1.2017

Abbega

Vanaf kruising A7/ Van Aylvaweg, Van Aylvaweg volgen in noordoostelijke
overgaand in Gijsbert Japiksweg overgaand in Arumerweg overgaand in
Grauwe Kat tot aan Allengaweg

Allengaweg volgen in oostelijke richting overgaand in Hizzaarderlaan over-
gaand in Kerkstraat tot aan Buren

Buren volgen in noordelijke richting overgaand in Noordereind overgaand in
Berghuizerweg tot aan Slachtedijk

Slachtedijk volgen in zuidoostelijke richting tot aan De Leane

De Leane volgen in oostelijke richting overgaand in Greate Buorren tot aan de
Gaest

De Gaest volgen in zuidoostelijke richting tot aan N359

N359 volgen in noordoostelijke richting tot aan Walperterwei
Walperterwei volgen in zuidelijke richting tot aan Boalserter Feart(Water)
Boalserter Feart volgen in oostelijke richting tot aan Sassingawei

Sassingawei volgen in zuidoostelijke richting overgaand in Monsamabuorren
overgaand in Iewei tot aan Haeredyk

Haeredyk volgen in oostelijke richting overgaand Draversdyk overgaand in
Molmawei tot aan Slachtedyk

Slachtedyk volgen in oostelijke richting tot aan Suderdyk

Suderdyk volgen in noordoostelijke richting overgaand in Waltawei overgaand
in De Trochsnijing overgaand in Hagedyk tot aan Harstawei

Harstawei(N384) volgen in zuidoostelijke richting tot aan Nummer (N354)
Nummer (N354) volgen in zuidelijke richting tot aan Spearsterdyk

13.1.2017
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Spaersterdyk volgen in oostelijke richting overgaand in Mardyk tot aan oever
Sneekermeer

Oever Sneekermeer volgen in zuidelijke richting over gaand in Prinses Mar-
grietkanaal

Prinses Margrietkanaal volgen in zuidelijke richting overgaand in Modderige
Geau

Modderige Geau volgen in zuidoostelijke richting tot aan Nije Dyk

Nije Dyk volgen tot aan Stobberak

Stobberakl volgen in zuidwestelijke richting tot aan Langweerdervaart
Langweerdervaart volgen in oostelijke richting tot aan Pontdyk

Pontdyk volgen in zuidelijke richting tot aan Koevordersluis.
Koevordersluis volgen in zuidelijke richting tot aan Prinses Maregrietkanaal.

Prinses Margrietkanaal volgen in zuidelijke richting over Koevordermeer tot
aan De Welle.

De Welle volgen in westelijke richting tot aan Nummer (N354).

Nummer (N354) volgen tot aan Vosseleane

Vosseleane(N928) volgen in westelijke richting tot aan N928

N928 volgen in zuidwestelijke richting tot aan De Le

De Le volgen in zuidelijke richting over Slotermeer

Oevers Slotermeer volgen in zuidwestelijke richting tot aan Warrensterwei
Warrensterwei volgen in Noordelijke richting tot aan Ypecolaga (N928)
Ypecolaga (N928) overstekend in westelijke richting naar Nummer
Nummer volgen in westelijke richting tot aan Trophornsterweg

Trophornsterweg volgen in westelijke/ zuidwestelijke richting tot aan Keamer-
lanswyk

Kamerlanswyk volgen in westelijke/ zuidwestelijke richting tot aan Waldwei

Waldwei volgen in zuidwestelijkerichting overgaand in Ige Galemawei over-
gaand in Oordenwei overgaand in Flinkeboskje tot aan Galamadammen

Galamadammen volgen in westelijk/noordwestelijke richting overgaand in Su-
dergoawei tot aan Lange Laene

Lange Laene volgen in noordwestelijke richting tot aan Soal
Soal volgen in zuidwestelijke richting tot aan Oever [Jsselmeer

Oever JJsselmeer volgen in noordelijke via Gaast en Piaam tot aan Zeedyk
(Makkum)

Zeedyk in noordelijke richting tot aan Suderseewei

Suderseewei volgen in noordelijke richting overgaand in Weersterweg tot aan
A7 overgaand in Van Aylvaweg

Abbega

Vanaf de kruising van de N359 en de A7, de A7 volgen in oostelijke richting
tot aan de Hottingawei

De Hottingawei volgen in noordelijke richting tot aan de Ingenawei
De Ingenawei volgen in oostzuidelijke richting tot aan de Monumentwei

De Monumentwei volgen in zuidelijke richting tot aan de A7

dal 5.1.2017 al 13.1.2017
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De A7 volgen in oostzuidelijke richting overgaand in zuidelijke richting tot aan
de Alde Himdyk

De Alde Himdyk volgen in westelijke richting overgaand in Skerdyk volgen in
zuidwestelijke richting overgaand in Parallelwei tot aan de De Cingel

De De Cingel volgen in zuidelijke richting tot aan de Zuidwesthoekweg

De Zuidwesthoekweg volgen in westelijke richting overgaand in Nijesyl in zui-
delijke richting tot aan de Alde Skatting

De Alde Skatting volgen in zuidelijke richting tot aan de Lytshuzen

De Lytshuzen vogen in westelijke richting overgaand in noordelijke richting
overgaand in de Rigedyk overgaand in de Hagenadyk tot aan de Breksdyk

De Breksdyk volgen in noordelijke richting overgaand in de Stasjonsleane tot
aan de Spoorlijn Sneek-Stavoren

De Spoorlijn Sneek-Stavoren volgen in westelijke richting tot aan de De Ry.

De De Ryp volgen in noordelijke richting overgaand in de Rijpsterweg over-
gaand in de Doarpswei tot aan de Mardyk

De Mardyk volgen in westelijke richting tot aan het water Opfeart
Het water Opfeart volgen in noordelijke richting tot aan de Arkumerlaan

De Arkumerlaan volgen in noordoostelijke richting overgaand in Arkum tot
aan de Hemdijk

De Hemdijk volgen in westnoordelijke richting tot aan de Waltaweg
De Waltaweg volgen in noordelijke richting tot aan de Singel

De Singel volgen in westelijke richting tot aan de N359

De N359 volgen in noordelijke richting tot aan de A7

Hiaure

Vanaf de Jisterwei/rand Nationaal Park Lauwersmeer, rand Nationaal Park Lau-
wersmeer volgen in zuidoostelijke richting tot aan de Lauwersmeerwei (N361)

De Lauwersmeerwei (N361) volgen in zuidwestelijke richting tot aan de Skan-
serwei

De Skanserwei volgen in zuidelijke richting overgaand in de Mounebuorren
overgaand in de Systerwei tot aan de Saatsenwei

De Saatsenwei volgen in zuidelijke richting overgaand in de Sylsterwei over-
gaand in de Wouddijk (N358) overgaand in de Faertsichtwei (N358) tot aan de
Foarwei

De Foarwei volgen in westelijke richting overgaand in de Simmerwei tot aan
de Eelke Meinertswei

De Eelke Meinertswei volgen in zuidelijke richting overgaand in de Triemen
overgaand in de Triemsterloane tot aan de Foarwei

De Foarwei volgen in westelijke richting overgaand in de Voorstraat overgaand
in de Bovenweg overgaand in de Oosteinde overgaand in de Hoofdstraat over-
gaand in de Stinsweg tot aan de Rondweg (N356)

De Rondweg (N356) volgen in zuidelijke richting tot aan spoorlijn Leeuwarden
— Groningen

De spoorlijn Leeuwarden — Groningen volgen in westelijke richting tot aan de
Stationsweg

De Stationsweg volgen in Noordelijke richting tot aan de Ottemaweg

18.1.2017
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De Ottemaweg volgen in noordelijke richting tot aan de Kerkweg

De Kerkweg volgen in westelijke richting overgaand in de Bosweg tot aan de
Klaas Douwesweg

De Klaas Douwesweg volgen in zuidelijke richting tot aan de Van Sminiaweg
De Van Sminiaweg volgen in westelijke richting tot aan de Rhaladijk
De Rhaladijk volgen in westelijke richting tot aan de Aldemiedwei

De Aldemiedwei volgen in westelijke richting tot aan de Aldtsjerksterfeart (wa-
ter)

De Aldtsjerksterfeart (water) volgen in westelijke richting tot aan de Dokkumer
Ee (water)

De Dokkumer Ee volgen in noordelijke richting tot aan de Kontribusjefeart
(water)

De Kontribusjefeart (water) volgen in westelijke richting tot aan It Klaester
It Klaester volgen in westelijke richting tot aan de Herjuwsmawei

De Herjuwsmawei volgen in noordwestelijke richting tot aan de Hogebeintu-
merweg

De Hogebeintumerweg volgen in westelijke richting tot aan de Hoofdstraat
De Hoofdstraat volgen in noordelijke richting tot aan de Reinderslaan

De Reinderslaan volgen in westelijke richting tot aan de Zeedijk

De Zeedijk volgen in noordoostelijke richting ter hoogte van de Koollaan

Vanaf de Zeedijk ter hoogte van de Koollaan in noordwestelijke richting tot
aan oever van de Waddenzee

De oever van de Waddenzee volgen in oostelijke richting tot aan het noorde-
lijkste punt van de Granddijk (N356)

Het noordelijkste punt van de Granddijk (N356) volgen in de oostelijke rich-
ting van de oever van de Waddenzee tot aan de Jisterweijrand Nationaal Park
Lauwersmeer

Hiaure

— Vanaf splitsing Hantumerweg — Seepmaweg de Seepmaweg volgen in weste-

lijke richting, overgaand in de Langeweg

De Langeweg volgen tot aan de Nesserweg

De Nesserweg volgen in westelijke richting, overgaand in de Dongeraweg

De Dongeraweg volgen tot aan de Bollingwier

De Bollingwier volgen in zuidelijke richting tot aan de Bartensweg

De Bartensweg volgen in zuidelijke richting tot aan de Grytmansweg

De Grytmansweg volgen in zuidelijke richting tot aan de Dokkumerweg

De Dokkumerweg volgen in zuidelijke richting tot aan de waterloop (Jellegat)
De waterloop (Jellegat) volgen in zuidelijke richting tot aan de Lauwersseeweg

De Lauwersseeweg (N361) volgen in zuidwestelijke richting tot aan de Rond-
weg West

De Rondweg West volgen in noordelijke richting tot aan de Birdaarderstraat-
weg

De Birdaarderstraatweg volgen in westelijke richting tot aan de Klaarkampster-
weg

dal 10.1.2017 al 18.1.2017
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De Klaarkampsterweg volgen in noordelijke richting tot aan de Tange
De Tange volgen in noordoostelijke richting tot aan de Buorren
De Buorren volgen in noordelijke richting tot aan de Van Kleffensweg

De Van Kleffensweg volgen in westelijke richting tot de watergang (Raarder-
vaart)

De watergang (Raardervaart) overgaand in Holwertervaart volgen in noordwe-
stelijke richting tot aan de Heilige weg

De Heilige weg volgen in noordoostelijke richting tot aan de Dokkumerweg
De Dokkumerweg volgen in zuidoostelijke richting tot aan de Poeleweg

De Poeleweg volgen in noordelijke richting overgaand in de Lania

De Lania volgen tot de kruising van de Holleweg — Fetseweg

Vanaf de kruising van de Holleweg — Fetseweg de watergang volgen in noor-
doostelijke — noordelijke richting tot aan de splitsing van de Hantumerweg —
Ternaarderweg

De Hantumerweg volgen in noordelijke richting tot aan de splitsing van de
Hantumerweg — Seepmaweg

Kamperveen

Vanaf de kruising N50 | Noorddiepweg, Noorddiepweg volgen in zuidoostelijke
richting tot aan Kattewaardweg

Kattewaardweg volgen in oostelijke richting tot aan Frieseweg

Frieseweg volgen in noordelijke richting tot aan Middendijk

Middendijk volgen in oostelijke richting tot aan Heultjesweg

Heultjesweg volgen in oos- zuidoostelijke richting tot aan Nijlandsweg
Nijlandsweg volgen in oostelijke richting tot aan Stikkenpolderweg
Stikkenpolderweg volgen in zuidelijke richting tot aan Nesweg

Nesweg volgen in noordoostelijke richting tot aan Brinkweg

Brinkweg volgen in zuidelijke richting tot aan waterloop

Waterloop volgen in oostelijke richting tot aan Mandjeswaardweg
Mandjeswaardweg. Volgen in zuidelijke richting tot aan Provincialeweg N760

Provincialeweg N760 volgen in oostelijke richting overgaand in Kamperzeedijk
West tot aan Schaapsteeg

Schaapsteeg volgen in zuidelijke richting overgaand in Oude Wetering tot aan
Stadshagenallee

Stadshagenallee volgen in oostelijke richting tot aan Milligerlaan
Milligerlaan volgen in zuidelijke richting tot aan Mastenbroekerallee
Mastenbroekerallee volgen in oostelijke richting tot aan Hasselterdijk
Hasselterdijk volgen in zuidelijke richting tot aan Frankhuisweg
Frankhuisweg volgen in zuidelijke richting tot aan Hasselterweg
Hasselterweg volgen in zuidwestelijke richting tot aan Blaloweg
Blaloweg volgen in zuidelijke richting tot aan Westenholterallee

Westerholterallee volgen in zuidoostelijke richting overgaand in IJselallee tot
aan Spoorlijn Zwolle -Amersfoort

Spoorlijn Zwolle —Amersfoort volgen in zuidelijke richting tot aan IJssel

17.1.2017
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— TIJssel volgen in zuidelijke richting tot aan. Jaagpad
— Jaagpad volgen in zuidelijke richting tot aan Nieuweg

— Nieuweweg volgen in zuidelijke richting overgaand in Apeldoornseweg over-

gaand in Groteweg tot aan Molenweg

Molenweg volgen in noordwestelijke richting tot aan Leemculenweg
Leemculenweg volgen in westelijke richtingtot aan A50.

A50 volgen in zuidelijke richting tot aan afslag Nunspeet | Kamperweg
Kamperweg. Volgen in noordelijke richting tot aan Nieuwe Zuidweg

Nieuwe Zuidweg volgen in zuidwestelijke richting overgaand in Zuidweg tot
aan Elburgerweg

Elburgerweg volgen in noordelijke richting to aan A28

A28 volgen in zuidwestelijke richting tot aan Beukenlaan verlengde Haerder-
weg

Beukenlaan verlengde Haerderweg volgen in noordwetelijke richting tot aan
Bovenweg

Bovenweg volgen in zuidwestelijke richting tot aan Burgermeester Frieswijkweg
Burgermeester Frieswijkweg volgen in noordelijke richting tot aan Grevensweg
Grevensweg volgen in noordelijke richting tot aan Zuiderzeestraatweg West

Zuiderzeestraatweg West. Volgen in zuidelijke richting tot aan Mazenberger-
weg

Mazenbergerweg volgen in zuidwestelijke richting tot aan Molenweg
Molenweg volgen in zuidelijke richting tot aan Kolmansweg

Kolmansweg volgen in westelijke richting tot aan Hoge Bijssselse-Pad
Hoge Bijssselse-Pad volgen in noordwestelijke richting tot aan Veluwemeer
Veluwemeer overstekend naar Bremerbergweg

Bremerbergweg volgen in noordelijke richting overgaand in Oldebroekerweg
tot aan Baan/N710

Baan/N710 volgen in noordwestelijke richting overgaand in Swifterweg tot aan
Biddingringweg/ N305

Biddingringweg./ N305 volgen in noordoostelijke richting tot aan Hanzeweg.|
N307

Hanzeweg./[N307 volgen in oostelijke richting tot aan Ketelweg

Ketelweg volgen in noordelijke richting tot aan Vossemeerdijk

Vanaf Vossemeerdijk via Vossemeer naar de monding van de IJssel
Monding van de IJssel volgen tot aan N50

N50 volgen in noordelijke richting tot aan kruising N50 | Noorddiepweg

Kamperveen

— Vanaf de kruising van de N307 en de Buitendijksweg, de Buitendijksweg vol-

gend in zuidelijke richting tot aan de Cellesbroeksweg

— De Cellesbroeksweg volgend in oostelijke richting tot aan de Zwartendijk

— De Zwartendijk volgend in zuidelijke richting tot aan de Slaper

dal 9.1.2017 al 17.1.2017»
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— De Slaper volgend in noordoostelijke richting tot aan de Meester ].L.M. Niersal-

lee

De Meester J.L.M. Niersallee volgend in noordoostelijke richting tot aan de
N763

De N763 volgend in zuidelijke richting tot aan de N308

De N308 volgend in westelijke richting tot aan de Polweg

De Polweg volgend in noordelijke richting tot aan de Oosterbroekweg

De Oosterbroekweg volgend in westelijke richting tot aan de Oosterseweg
De Oosterseweg volgend in noordelijke richting tot aan de Zwarteweg

De Zwarteweg volgend in westelijke richting overgaan in de Oostendorper-
straatweg tot aan de Weeren

De Weeren volgend in westelijke richting tot aan de Oostelijke Rondweg

De Oostelijke Rondweg volgend in noordelijke richting tot aan de Wijkerwold-
weg

De Wijkerwoldweg volgend in noordelijke richting overgaand in westelijke
richting tot aan het Drontermeer

Het Drontermeer volgend in noordelijke richting tot aan de N307

De N307 volgend in oostelijke richting tot aan de Buitendijkseweg
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«Stato membro: Polonia

Area comprendente:

Termine ultimo di applicazione
a norma dell'articolo 31 della
direttiva 2005/94/CE

W wojewddztwie lubuskim:

Obszar ograniczony granicg przebiegajaca w nastepujacy sposob:

W miescie Gorzéw Wielkopolski poczynajac od strony péinocnej biegnie ulicg
Wylotowa, od skrzyzowania z ulicg Skrajng, w kierunku potudniowo — wschod-
nim, az do skrzyzowania ulic: Wylotowa, Swietlana i Borkowska. W tym miejscu
nastepuje zatamanie granicy w kierunku potudniowym, wzdluz ul. Koscielnej do
skrzyzowania z ulica Kwiatowg. W tym miejscu nastepuje zmiana przebiegu gra-
nicy na kierunku wschodnim, do skraju lasu. Nastgpnie wzdtuz skraju lasu do
ulicy Migdatowej. Z punktu na skraju lasu przy ul. Migdalowej granica, przecinajac
las, biegnie do skrzyzowania drdg lesnych, przy potudniowym skraju lasu. Dalej,
wzdluz granicy lasu, w kierunku potudniowo-wschodnim, do poczatku ulicy Gajo-
wej, gdzie nastepuje zalamanie w kierunku poludniowo-zachodnim, do skrzyzo-
wania ulicy tubinowej z droga polng. Dalszy przebieg: w kierunku poludniowym,
do ulicy Gorzowskiej, a nastepnie do skrzyzowania ulicy Gorzowskiej z ulica Cha-
browa. Nastepnie granica wzdtuz ul. Chabrowej biegnie do jej skrzyzowania z ul.
Stonecznikowa, w poblizu toréw kolejowych. Dalszy przebieg granicy: wzdluz
Sciany lasu, w kierunku zachodnim. Na skraju lasu, przy ul. Stonecznikowej gra-
nica zalamuje si¢ w kierunku poludniowym, do ul. Tulipanowej. Kolejnym punk-
tem zalamania granicy jest naroznik obszaru leSnego, znajdujgcego si¢ pomigdzy
ulica Tulipanows, a droga szybkiego ruchu S3. Po przecigciu drogi S3 granica bie-
gnie do ul. Kwiatu paproci, w kierunku potudniowo-zachodnim. Nastepnie droga
lesna bedacy przedtuzeniem ul. Kwiatu paproci granica dochodzi do dojazdu poza-
rowego nr 11, gdzie skreca w kierunku zachodnim i poprzez ul. Brzozowiecka do-
chodzi do naroznika obszaru lesnego. Dalszy przebieg granicy jest po skraju lasu,
w kierunku zachodnim. Po przecigciu ul. Jeziornej granicy obszaru, caly czas bie-
gngc wzdluz Sciany lasu, granica przecina kanal — Jezioro Glinik — miejscowosé
Glinik. Dalszy przebieg granicy w kierunku zachodnim wzdtuz $ciany lasu az do
skrzyzowania ul. Lipowej z drogg lesng prowadzacg do jeziora Glinik. Nastepnie
granica obszaru biegnie wzdluz ul. Lipowej, w kierunku poludniowozachodnim,
az do przecigcia z duktem le$nym, gdzie skreca w kierunku péinocnym i najpierw
duktem lesnym, a nastepnie droga polng, dochodzi do ul. Dzierslawickiej. Dalszy
przebieg wzdtuz ulicy Dzierstawickiej, w kierunku pétnocno-zachodnim, do prze-
ciecia linii wysokiego napiecia, z ulica Kolonijng w miejscowosci Bialoblocie.
W tym miejscu granica obszaru biegnie wzdtuz linii wysokiego napiecia w kie-
runku péinocnowschodnim. Po przecigciu kanalu Bema granica obszaru biegnie
w kierunku pétnocnym, wzdtuz wschodniej granicy lasu, do skrzyzowania ul. Ta-
jemniczej z ul. Przyjazng. Nastepnie skreca w kierunku péinocnym, wzdluz ul.
Przyjaznej do granicy miasta Gorzowa, lezacej na skrzyzowaniu ul. Przyjazna,
Bratnia, Dobra, Sulecifiska. Dalszy przebieg granicy obszaru nr 1 jest w kierunku
péinocno-wschodnim, wzdluz granicy miasta Gorzowa, a nastgpnie wzdluz pozo-
statosci linii kolejowej, do przecigcia z droga szybkiego ruchu S3. Nastepnie gra-
nica obszaru przecina lini¢ kolejows, ul. Poznanska, przy skrzyzowaniu z ulica ks.
Leona Bindera, i zmierza w kierunku pélnocno — wschodnim, do skrzyzowania
ul. Ziemianskiej z Gospodarska. Dalszy przebieg w kierunku péinocno-wschodnim
wzdtuz ul. Gospodarskiej. Po przecieciu ul. Strazackiej granica obszaru biegnie do
skrzyzowania ul. Wylotowej i Skrajnej, w ktérym to miejscu rozpoczeto opis gra-
nicy obszaru zapowietrzonego

dal 26.12.2016 al 3.1.2017
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Poczynajac od skrzyzowania ulic: Pétnocnej, Skwierzyniskiej i Czere$niowej, w miej-
scowosci Karnin (obrgb Osiedle Poznafiski), obszar biegnie w kierunku pétnocno
— wschodnim, wzdtuz ul. Skwierzynskiej, a nastepnie kierunek zmienia si¢ na po-
tudniowo-wschodnim, i granica biegnie w tym kierunku do skrzyzowania ulic To-
polowej i Lubinowej. Nastgpnie, w tym samym kierunku, linia obszaru biegnie
wzdtuz ul. Lubinowej, do ul. Daliowej. Nastepnie, pod katem prostym, granica ob-
szaru skreca w kierunku potudniowo-zachodnim, wzdluz ul. Daliowej do ul.
Krupczynskiej. Nastepnie linia granicy idzie wzdluz ul. Krupczynskiej i w polowie
odcinka, pomigdzy ulica Konwaliowg i Chabrows, idzie w kierunku toréw kolejo-
wych i ul. Stonecznikowej. Nastepnie linia granicy w trym samym kierunku prze-
cina ul. Tulipanowa oraz droge ekspresowa S3, idac skrajem lasu, do ul. Kwiatu
paproci. Nastepnie, granica obszaru biegnie wzdtuz ulicy Kwiatu paproci do do-
jazdu pozarowego nr 23 w kierunku potudniowym, przecinajagc dojazd pozarowy
nr 11. Nastepnie, linia granicy skreca w kierunku potudniowo — zachodnim,
w kierunku jeziora Glinik, do drogi utwardzonej. Nastepnie, idac w kierunku po-
tudniowym wzdtuz ww. drogi, linia granicy biegnie do skrzyzowania z droga idaca
w kierunku Orzelca. Nastepnie linia granicy biegnie w kierunku péinocno — za-
chodnim, do granic wschodnich miejscowosci Orzelec, przy wschodnich granicach
miejscowosci Orzelec linia granicy skreca w kierunku popoludniowym w dukt le-
$ny. Duktem le$nym linia granicy idzie w kierunku zachodnim, az do ul. Ksi¢zyco-
wej w miejscowosci Dzierstawice. Nastepnie linia granicy biegnie wzdtuz ul. Ksie-
zycowej, w kierunku pélnocnym, i pod skosem skreca w kierunku péinocno —
zachodnim do miejscowosci Dzierstawice, do drogi krajowej nr 22. Nastepnie,
w miejscowosci Dzierstawice, linia granicy idzie wzdluz drogi krajowej nr 22 az
do skraju lasu (po lewej stronie drogi jest miejscowo$¢ Pradocin). Nastepnie linia
granicy biegnie skrajem lasu az do miejscowosci Lagodzin, wzdtuz ul. Magiczne;j,
dalej: ul;. Przyjaznej i do skrzyzowania z ulicami Sulecifiska (miasto Gorzéw), La-
godna, Dobra, Bratnia i Przyjazna, tj. dochodzi do granic miejscowosci Gorzéw
i gminy Deszczno, w kierunku pétnocnym. Nastepnie linia granicy skreca w kie-
runku pélnocno — zachodnim, wzdluz ul. Skromnej, zachowujac ten kierunek
biegnie dalej i przechodzi w ul. tagodzinska, w kierunku drogi ekspresowej S 3,
przecinajac ja, do ul. Poznafiskiej w Gorzowie Wielkopolskim. Nastepnie linia gra-
nicy biegnie wzdtuz ul. Poznaniskiej do skrzyzowania z ulica Gruntowa. Nastepnie,
wzdluz ul. Gruntowej linia granicy biegnie do konca istniejacej zabudowy, po
czym skreca w kierunku potudniowo — wschodnim, do granic miasta Gorzowa,
gminy Deszczno. Nastgpnie linia granicy biegnie w kierunku péinocno — wschod-
nim, wzdluz granicy powiatu Gorzowskiego i Miasta Gorzow, i nastgpnie, zmienia-
jac kierunek na potudniowo — wschodnim, linia granicy biegnie do ul. Skwierzyn-
skiej w miejscowosci Karnin (obreb Osiedle Poznanskie)

dal 6.1.2017 al 14.1.2017
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Poczynajac od miejscowosci Maszewo, ul. Prosta, linia granicy biegnie w kierunku
zachodnim, wzdtuz ul. Prostej do zbiegu z ul. Kolonijng, bedacg przedtuzeniem ul.
Prostej. U zbiegu tych ulic linia granicy skreca w kierunku poludniowym przez te-
reny rolne, do zakretu drogi gruntowej, bedacej przedtuzeniem ul. Zacisze w miej-
scowosci Glinik. Nastepnie linia granicy skreca w kierunku potudniowo-zachod-
nim, do skraju lasu. Nastepnie linia granicy biegnie wzdtuz krawedzi lasu, do miej-
sca, w ktérym las przedzielony jest droga utwardzong, i dalej, w kierunku polud-
niowo — wschodnim, przebiega do ul. Poludniowej, w miejscowosci Glinik. Na-
stepnie linia granicy idzie w kierunku potudniowo-zachodnim do skrzyzowania
drogi gruntowej z duktem lesSnym. Nastepnie linia granicy skreca w kierunku po-
tudniowym w las, do drogi utwardzonej, w pétnocnej czgsci miejscowosci Orzelec.
Nastepnie linia granicy biegnie wzdluz drogi utwardzonej w kierunku péinocno
— wschodnim, do wschodniej strony miejscowosci Orzelec, i nastepnie biegnie la-
sem, w kierunku potudniowym, przecinajac lini¢ energetyczna. By nastgpnie dalej
lasem, skreci¢ w kierunku potudniowo-zachodnim, do drogi krajowej nr 22. Na-
stepnie linia granicy przecina droge krajowa w kierunku zachodnim, idagc do
wschodniej czgsci miejscowosci Kielpin. Nastepnie linia granicy przebiega w kie-
runku pélnocnym, przez wschodnig cz¢$¢ miejscowosci Kielpin i dalej biegnie,
w kierunku péinocno — zachodnim, do granic powiatéw: Gorzowskiego i Sulgcii-
skiego, do poludniowo — zachodniej czg$ci miejscowosci Plonica. Nastepnie linia
granicy biegnie wzdluz miejscowosci Plonica, droga, do miejscowosci Dzierzow.
Nastepnie, w miejscowosci Dzierzow, przy Kosciele, skreca w kierunku pédinocno
— wschodnim, do ulicy Platynowej, a nastepnie biegnie wzdtuz drogi, do ulicy Le-
$nej. Nastepnie ulica Lesng, linia granicy biegnie w kierunku péinocnym do skraju
lasu, a nastepnie, w kierunku pétnocno wschodnim, biegnie wzdtuz nieczynnej li-
nii kolejowej do drogi krajowej nr 22. Nastepnie linia skreca w kierunku potudnio-
wym, wzdluz drogi krajowej nr 22, do skrzyzowania z ulicg Bratnig, stanowiaca
wijazd do miejscowosci Lagodzin. Nastepnie linia przebiega w kierunku péinocno-
wschodnim, idgc wzdluz ulicy Bratniej, do skraju lasu, i nastepnie skreca w kie-
runku poludniowo-wschodnim, idac skrajem lasu, mijajac ul. Pomocna, idzie do
ul. Przyjaznej w miejscowosci tagodzin. Nastepnie, w miejscowosci tagodzin, bie-
gnie ul. Przyjazna w kierunku potudniowym, w kierunku ul. Tajemniczej. Nastep-
nie linia granicy skreca w kierunku wschodnim, i biegnie ulica Tajemnicza do
skrzyzowania ulic Tajemnicza, Spokojna i Zagrodowa. Nastepnie linia granicy bie-
gnie w kierunku potudniowym ulica Zagrodowa (droga utwardzona), i nastgpnie
biegnie w kierunku wschodnim, do drogi dojazdowej do posesji Zagrodowa 6. Na-
stepnie, od posesji, linia granicy biegnie w kierunku potudniowo-wschodnim, az
do ulicy Niebieskiej, przecinajac ulicg Letnig. Nastepnie linia granicy w dalszym
ciggu biegnie w kierunku poludniowo — wschodnim, do ulicy Granitowej, w miej-
scowosci Maszewo, w polowie odcinka pomiedzy ul. Niebieskg a Prostg. Nastepnie
linia granicy biegnie w kierunku potudniowym, do ul. Prostej, skad zaczeto opis

dal 10.1.2017 al 18.1.2017

W wojewddztwie podkarpackim:

Obszar obejmujgcy miejscowosci: Wapowce, Letownia i Belwin w gminie Przemysl
oraz Tarnawce w gminie Krasiczyn.

dall'11.1.2017 al
19.1.2017
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Od strony péinocnej wzdluz granicy pélnocnej miejscowosci Betwin obejmujac te
miejscowos(, dalej linia obszaru biegnie w kierunku péocnym do granicy lasu
i 0,5 km w glab lasu. W tym miejscu zmiana przebiegu granicy w strong wschod-
nig i dalej terenem lesnym do miejscowosci Letownia, obejmujgc te miejscowosé
dalej w kierunku potudniowym do skrzyzowania z drogg wojewddzka 884 i dalej
przez rzeke San, nastgpnie wzdluz jej zachodniego brzegu do miejscowosci Tar-
nawce obejmujac od strony poludniowej t¢ miejscowos¢ i dalej linia obszaru prze-
biega w kierunku zachodnim w strong rzeki San, przekracza ja ponizej zakola
rzeki biegnac dalej wzdluz potudniowego jej brzegu w kierunku péinocno-zachod-
nim az do drogi wojewddzkiej nr 884 omijajgc od strony péinocnej miejscowosé
Korytniki. Dalej w kierunku péinocno zachodnim zmieniajgc kierunek na pét-
nocny litym terenem le$nym w kierunku skraju lasu omijajac od zachodniej strony
Gore Karczmarowg zmieniajac kierunek na pélnocno wschodni i biegnie nadal
przez obszar lesny do granicy lasu wyznaczonej przez droge utwardzong teto-
wianke. W tym miejscu zmienia kierunek i biegnie na potudnie skrajem lasu
wzdtuz drogi utwardzonej Letowianka do miejscowosci Betwin skad zaczgto opis

W wojewddztwie lubuskim:
Obszar ograniczony granicg przebiegajaca w nastepujacy sposéb:

Punktem poczatkowym linii obszaru zagrozonego jest skrzyzowanie drég: krajo-
wej nr 22 z ulicg Parkowa w kierunku Wojcieszyc oraz ulica Osiedle Bermudy
idaca w kierunku Wawrowa. Nastepnie linia obszaru biegnie po okregu, w kierunku
wschodnim, do miejscowosci Gralewo, przebiegajac przez péinocna cz¢$é miejsco-
wosci. Nastepnie, w kierunku potudniowo — wschodnim, linia obszaru przebiega
rzez tory kolejowe, relacji Krzyz — Kostrzyn, pomigdzy Santokiem z lewej strony,
a Plomykowem. Nastepnie linia obszaru biegnie w kierunku poludniowo —
wschodnim do rzeki Note¢, przez dolny odcinek tej rzeki, a nastgpnie wzdluz
rzeki Note¢ biegnie w kierunku wschodnim i, zmieniajgc kierunek, schodzi w kie-
runku potudniowym do zachodniej cz¢$ci miejscowosci Polichno. Nastepnie linia
obszaru schodzi w kierunku potudniowym, do drogi wojewddzkiej nr 158 i na-
stepnie wzdtuz lasu i drogi nr 158, do skrzyzowania z drogg nr 159. Nastepnie li-
nia obszaru biegnie w kierunku potudniowym, wzdtuz drogi nr 159, do wschod-
nich czedci miejscowosci Murzynowo, obejmujgc tag miejscowo$¢. Nastepnie linia
obszaru biegnie w kierunku potudniowo-zachodnim do skraju lasu, po czym idac
w tym samym kierunku przecina rzeke Warte, wchodzi w las, przecina tory kole-
jowe oraz drogi ekspresowej S3 oraz ulicy Gléwnej, taczacej Trzebiszewo z droga
krajowg nr 24. Nastepnie linia obszaru biegnie po okregu, w kierunku potudniowo
— zachodnim, przecina droge krajowa nr 24, dalej biegnie przez torfowiska, do-
chodzi do skrzyzowania drogi krajowej nr 22 i 24. Nastepnie linia obszaru biegnie
w kierunku péinocno-zachodnim, omijajac miejscowosci Rudnica i Lakéw po za-
chodniej stronie, po czym idzie w kierunku pélnocnym, mijajgc miejscowosci
Chwalowice i Lubczyno po wschodniej stronie, i dalej w kierunku pétnocnym do
wezla drogowego drogi ekspresowej S3 oraz wojewddzkiej nr 132. Nastepnie linia
obszaru biegnie w kierunku péinocnym wzdtuz drogi ekspresowej S3 do skrzyzo-
wania z linig energetyczng i nastepnie zmienia swoj kierunek, idac wzdtuz tej linii
z potudniowej czesci miejscowosci Malyszyn. Nastepnie linia obszaru dochodzi do
skrzyzowania ulic Mysliborskiej i Kamiennej. Dalej linia przebiega w kierunku pét-
nocnowschodnim, wzdluz ul. Kamiennej, do ronda przy skrzyzowaniu ul. Gérc-
zyniskiej, Wyszyniskiego i drogi wojewddzkiej nr 151. Nastepnie linia obszaru idzie
w kierunku pélnocno — wschodnim do ulicy Czartoryskiego, a potem wzdluz tej
ulicy do ulicy Dekerta. Nastepnie linia obszaru idzie w kierunku potudniowo —
wschodnim do skrzyzowania ul. Szarych Szeregéw i ul. KEN po czym idzie w kie-
runku péinocno wschodnim, wzdtuz ul. Okulickiego do granicy miasta Gorzowa
Wielkopolskiego i gminy Klodawa. Nastepnie linia obszaru biegnie w kierunku
wschodnim do drogi krajowej nr 22, przy zachodniej czgsci osiedla Bermudy. Na-
stepnie linia obszaru biegnie w kierunku pétnocno-wschodnim, do skrzyzowanie
drég: krajowej nr 22 z ulica Parkowg w kierunku Wojcieszyc oraz ulica Osiedle
Bermudy, bedacego poczatkiem opisu

3.1.2017
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W miescie Gorzéw Wielkopolski punktem poczatkowym linii obszaru zagrozo-
nego jest Rondo Marszatka Pilsudskiego, gdzie linia przebiega w kierunku poét-
nocno-wschodnim, i biegngc w tym kierunku zostawia z prawej strony cmentarz
wojenny, przecina ul. Walczaka i omija elektrocieplowni¢ Gorzéw z pdinocy. Na-
stepnie, biegngc w kierunku wschodnim, linia obszaru przechodzi przez droge
krajowg nr 22 i od strony péinocnej mija miejscowos¢ Wawrdéw, a nastepnie —
idac tym samym kierunkiem, przecina droge wojewddzka nr 158, z prawej strony
mijajac skladowisko zuzla elektrocieplowni Gorzéw. Nastepnie linia obszaru bie-
gnie w kierunku potudniowo-wschodnim, do toréw kolejowych relacji Krzyz —
Kostrzyn. Nastepnie przebiega w kierunku péinocno — wschodnim, do drogi wo-
jewodzkiej nr 158, pomiedzy rzekami Warta i Note¢, po czym zmienia swéj kieru-
nek, idgc w kierunku potudniowo — wschodnim, wzdtuz drogi nr 158, omijajac
z lewej strony rezerwat Santockie zakole oraz rzeke Wartg. Nastgpnie linia obszaru
biegnie w kierunku poludniowym, po zachodniej stronie mijajac Stare Polichno
i skreca do skraju lasu, do ul. Szkolnej. Nastepnie linia obszaru biegnie wzdluz
skraju lasu, i w tym samym kierunku do miejscowosci Murzynowo. Nastepnie,
w kierunku poludniowozachodnim przecina rzeke¢ Warte, lini¢ kolejowa Gorzéw
— Skwierzyna oraz droge ekspresowg S 3, wchodzac w las. Nastepnie linia ob-
szaru biegnie w kierunku potludniowo — zachodnim, lasem, przecina droge kra-
jowg nr 24, dalej biegnie lukiem w kierunku zachodnim do jeziora Lubniewka. Na-
stepnie linia obszaru biegnie w kierunku péinocno-zachodnim, przez droge kra-
jowg nr 22 i nastgpnie tukiem, w kierunku péinocnozachodnim, do miejsca gdzie
konczy si¢ las, przy przecigciu rzeki Lubniewka i ul. Sulgcifiskiej w miejscowosci
Kolczyn. Nastepnie linia obszaru biegnie w kierunku péocnym, mijajac od
strony zachodniej miejscowo$¢ Chwatowice, Lubczyno, a nastgpnie po okregu bie-
gnie w kierunku pétnocno — wschodnim, przecinajac droge ekspresowg nr S 3
oraz lini¢ kolejowa Krzyz — Kostrzyn by dalej i§¢ w kierunku pédlnocno —
wschodnim. Nastepnie linia obszaru biegnie do wezta drogowego S 3 z droga wo-
jewodzka 132 i biegnie w kierunku pélnocnowschodnim ulicg Kostrzynska. Na-
stepnie, w kierunku péinocnym, linia obszaru biegnie ulica Dobrg, gdzie na wyso-
kosci ulicy Brukselskiej skreca w kierunku wschodnim, z péinocnej strony mijajac
rezerwat Gorzowskie murawy. Nastepnie linia biegnie w tym samym kierunku, do
ronda zbiegu ulic Mysliborska, Niemcewicza i Olimpijska, i dalej w tym samym
kierunku do ul. Marcinkowskiego. Nastepnie linia obszaru biegnie w kierunku
wschodnim, przez ul. Dunikowskiego, do ul. Fredry, gdzie zmienia swéj kierunek.
Nastepnie linia obszaru biegnie wzdluz ul. Fredry, w kierunku wschodnim, do
ulicy Slowianskiej. Nastepnie linia obszaru biegnie w kierunku pélnocno —
wschodnim, wzdtuz ul. Slowianiskiej, Roosevelta, Andrzejewskiego, do ronda J6-
zefa Pilsudskiego, gdzie koriczy sie opis

14.1.2017
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Punktem poczatkowym linii obszaru zagrozonego jest Rondo Sybirakéw w Gorzo-
wie Wielkopolskim. Linia biegnie nastepnie w kierunku poludniowo-wschodnim
w kierunku miejscowosci Czechéw, wzdtuz linii energetycznej wysokiego napiecia,
do zachodnich czg¢sci miejscowosci Czechéw. Nastepnie linia obszaru omija miej-
scowo$¢ Czechéw od strony péinocnej i biegnie w kierunku potudniowo —
wschodnim do miejscowosci Borek, przez laki, pastwiska i nieuzytki. Nastepnie li-
nia biegnie w kierunku potudniowym, w kierunku Trzebiszewa i przecina lini¢ ko-
lejowa Gorzéw — Skwierzyna oraz droge ekspresowa S3, wchodzac w las. Nastep-
nie linia obszaru biegnie w kierunku potudniowo-zachodnim oraz zachodnim,
obok rezerwatu Janie, im. Wlodzimierza Korsaka, mijajac go z prawej strony. Na-
stepnie linia obszaru przecina droge wojewddzkg nr 46, biegngc w kierunku pél-
nocno — zachodnim, mijajac z prawej strony miejscowosci Rogi. Nastepnie idzie
w dalszym ciaggu w kierunku pélnocno — zachodnim, przecinajac droge krajows
nr 22, a nastgpnie powiatowa 1278f. W tym miejscu konficzy si¢ las. Nastepnie,
biegngc w tym samym kierunku pétnocno-zachodnim, linia obszaru mija z prawej
strony miejscowo$¢ Debokierz, i dalej biegnac w tym samym kierunku, przecina
rzeke Lubniewke praz Warte i dochodzi do miejscowosci Krzyszczynka. Nastepnie
linia obszaru przebiega w kierunku pélnocnym, mijajac z lewej strony miejscowo-
Sci: Krzyszczyna, Jeniniec, Kwiatkowice. Nastepnie linia obszaru biegnie w kierunku
p6lnocnowschodnim, przez tory kolejowe Krzyz-Kostrzyn oraz droga wojewddzka
nr 132, pomiedzy miejscowosciami Lupowo i Jenin. Nastepnie linia obszaru, bie-
gngc dalej w kierunku pétnocno — wschodnim, po poludniowej stronie mija miej-
scowo$¢ Lupowo. Biegnac dalej w tym samym kierunku lasem, mija z lewej strony
oczyszczalnig Sciekéw w obrebie miejscowosci Chruscik. Nastepnie, linia obszaru
biegnac w tym samym kierunku, przecina obwodnic¢ miasta Gorzowa Wielkopol-
skiego (S 3), biegnie przez ul. Dobra, przecina ul. Mysliborska, wchodzac w ul. Ka-
mienng. Nastgpnie linia obszaru, idac wzdluz ul. Kamiennej, z prawej strony mija
cmentarz komunalny oraz osiedle Piaski, i wchodzi w ulice Gérczynskg. Nastepnie
linia obszaru przebiega w kierunku wschodnim, wzdtuz ul. Gérczynskiej, przecina
ul. Walczaka, a nastepnie idzie wzdluz ulicy Bierzarina, a nast¢pnie zmienia kieru-
nek na poludniowy i biegnie wzdluz ulicy Lukasiniskiego do ronda przy ul. Pod-
miejskiej — Sybirakéw

18.1.2017

W wojewddztwie podkarpackim:

Obszar obejmujacy miejscowosci: Kunkowce, Ujkowice, Witoszyrfice, Ostréw
w Gminie Przemysl, Buszkowice, Zurawica do Urzedu Gminy, Orzechowce, Ba-
tycze Mackowice, Wola Mackowska, Kosienice w gminie Zurawica, Krzywcza,
Wola Krzywiecka, Chyrzyna, Reczpol, Kupna, Srednia, w gminie Krzywcza, Miel-
néw, Olszany, Korytniki, Rokszyce, Sliwnica, Krasiczyn, Dybawka, Krzeczkowa,
Pratkowce w gminie Krasiczyn, Dufikowiczki w gminie Orly w powiecie przemy-
skim, miasto Przemysl do ul. Lwowskiej, oraz potudniowg cze$¢ Rokietnicy w gmi-
nie Rokietnica i Wola Wegierska w gminie RoZwienica w powiecie jarostawskim.

19.1.2017»
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Obszar ograniczony granicg przebiegajaca w nastgpujacy sposéb:

Od péinocy poczatkiem linii obszaru zagrozonego jest skrzyzowanie drogi woje-
wodzkiej 881 z droga przebiegajaca w czesci potudniowej miejscowosci Rokietnica
faczacej zabudowania nr 201 i 167, nastgpnie w kierunku wschodnim linia ob-
szaru przebiega przez tereny uprawne przecinajac droge pomiedzy miejscowoscig
Kosienice obejmujgc t¢ miejscowos¢ i Ciemigzowice od strony potudniowej nie
obejmujgc tej miejscowosci i dalej przez pola uprawne do granicy lasu, dalej pél-
nocng granica miejscowo$ci Waclawice obejmujgc t¢ miejscowos¢ i dalej terenami
p6l uprawnych w kierunku miejscowosci Orzechowce obejmujac t¢ miejscowosc.
Nastepnie w kierunku wschodnim do drogi krajowej nr 77 zmieniajac kierunek
schodzi w kierunku potudniowym do miejscowosci Zurawica obejmujgc miejsco-
wos¢ Zurawica od wschodniej strony biegnac przy Urzedzie Gminy Zurawica przy
wschodniej krawedzi w kierunku ul. Orzechowskiego i dalej do skrzyzowania z ul.
Jagiellonéw i II Putku Pancernego wzdluz zachodniej i potem potudniowej Sciany
Jednostki Wojskowej w Zurawicy i dalej do ul. Wojska Polskiego wzdhuz drogi na
potudnie do miejscowosci Buszkowice obejmujac t¢ miejscowos¢ od wschodniej
strony do brzegu rzeki San. Linia obszaru przekracza rzeke San i biegnie na dru-
gim jej brzegu w Przemyslu ul. Przerwa wzdluz drogi do skrzyzowania z ul. Prze-
kopang i dalej na zachéd w kierunku skrzyzowania z ul. Sienng, nastgpnie ul.
Sienna do skrzyzowania z ul. Lwowska. Tu linia obszaru kieruje si¢ na zachdéd
w kierunku Ronda Kresowian. W tym miejscu granica obszaru przechodzi na ul.
Zana i dalej biegnie nig do skrzyzowania z ul. Nestora i dalej ul. Przemystows, na-
stepnie ulicami: Stawowg, Ulaniska, Mlynarska do drogi krajowej 885 i tu linia ob-
szaru kieruje si¢ na poludnie przy granicy Cmentarza Gléwnego i dalej do skrzy-
zowania z ul. Pikulicka wzdluz ogrodéw dziatkowych do granicy lasu i dalej
wzdtuz Sciany lasu w kierunku miejscowosci Witoszynice obejmujac ja. Dalej linia
obszaru biegnie przez teren lesny do drogi faczacej miejscowos¢ Brylifice pomija-
jac te miejscowo$¢ i Rokszyce obejmujac te miejscowos¢ od strony potudniowej
i dalej przecinajac droge kieruje si¢ na zachdd przez obszar lesny do drogi krajo-
wej 28 przecinajac ja na potudnie od miejscowosci Olszany obejmujac t¢ miejsco-
wo$¢. Dalej przez teren leSny w kierunku miejscowosci Krzeczkowa obejmujac te
miejscowo$¢. Nastepnie linia obszaru zagrozonego zmienia kierunek biegnac na
péinoc obszarem lesnym do miejscowosci Chyrzyna obejmujgc te miejscowosé
i dalej wzdtuz brzegu wschodniego rzeki San do miejscowosci Krzyweza obejmu-
jac te miejscowos¢ do linii drogi 884 przekraczajac ja i dalej do miejscowosci Ru-
szelczyce obejmujgc te miejscowos¢. Nastepnie linia obszaru przechodzi w kie-
runku masywu lesnego kierujac sie na péinoc do granicy lasu. Dalej linia obszaru
przebiega przez pola rolnicze i zadrzewienia przez granicg powiatu jarostawskiego
do miejscowosci Wola Wegierska wzdluz drogi do siedziby Nadle$nictwa Karic-
zuga, LeSnictwo Wegierka, do rozwidlenia drég przy Stajni Wegierka i dalej
wzdhuz linii lasu w kierunku poludniowej cze$ci miejscowosci Rokietnica skad zac-
Zgto opis
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d) la seguente voce relativa al Regno Unito ¢ inserita dopo la voce relativa alla Svezia:

«Stato membro: Regno Unito

Area comprendente:

Termine ultimo di applicazione
a norma dell'articolo 31 della
direttiva 2005/94/CE

The area of the parts of Lincolnshire Country (ADNS code 00153) extending
beyond the area described in the protection zone and within the circle of a radius
of ten kilometres, centred on WGS84 dec. coordinates N53.4292 and E0.0603

18.1.2017

Area comprendente: Those parts of Lincolnshire Country (ADNS code 00153)
contained within a circle of a radius of three kilometres, centred on WGS84 dec.
coordinates N53.4292 and E0.0603

dal 10.1.2017 al
18.1.2017>»




